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Introduction

Les imprimantes d'étiquettes Brother (appelées ci-dessous « I'appareil ») sont compatibles avec de
nombreux logiciels Windows, pour vous permettre d'imprimer des documents a peu prés partout ou vous
voulez travailler. Elles sont également compatibles avec un grand nombre d'appareils mobiles pour imprimer
du texte ou pour imprimer a partir d'une application d'impression spécifique.

Ce guide de I'utilisateur vous montrera la facilité avec laquelle vous pouvez utiliser P-touch Editor et d'autres
applications Brother pour réaliser des impressions a partir de données de type texte.

Avis important

B Le contenu de ce document et les caractéristiques techniques de ce produit peuvent étre modifiés sans
préavis.

B Brother se réserve le droit d’apporter a tout moment et sans préavis des modifications aux caractéristiques
et aux informations présentées dans ce document, et décline toute responsabilité pour tout dommage

(y compris les dommages indirects) qui serait causé par la confiance portée aux renseignements fournis,
y compris, mais sans s’y limiter, les erreurs typographiques ou les autres erreurs de publication.

B Les captures d'écran présentées dans ce document peuvent varier selon le systéme d'exploitation de
votre ordinateur et votre modéle de produit.

B Avant d'utiliser I'imprimante, veillez a lire tous les documents fournis avec l'imprimante pour des
informations sur la sécurité et les consignes d'utilisation.

B Pour les utilisateurs de Windows 11 :
Cet appareil prend en charge Microsoft Windows 11.
Toutes les fonctionnalités de Windows 8.1 et Windows 10 sont disponibles dans I'environnement
Windows 11 et fonctionnent de maniére similaire.

Symboles utilisés dans ce guide

Les symboles utilisés tout au long de ce guide sont les suivants :

Ce symbole signale des informations ou des instructions a respecter. Les ignorer
0 peut entrainer des dommages au niveau de I'appareil ou un fonctionnement
incorrect.

Cette indication signale les textes qui peuvent vous aider a mieux comprendre
REMARQUE I'appareil et a I'utiliser de maniére plus efficace.

Marques de commerce

Toutes les marques de commerce et tous les noms de produits d’autres sociétés apparaissant sur les
produits Brother, les documents connexes et tout autre matériel sont des marques de commerce ou des
marques déposées de ces sociétés respectives.
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Installation et désinstallation des
logiciels P-touch Editor et P-touch Update
Software

Brother P-touch Editor vous permet de créer des modéles d’étiquettes a I'aide d’une variété de modéles et

de styles.
Reportez-vous au fichier d’aide du P-touch Editor pour obtenir des exemples de modéles et plus
d’informations sur la création, I'impression et la sauvegarde de vos modéles.

Installation de P-touch Editor et de P-touch Update Software

Allez sur le site Web de soutien Brother a I'adresse support.brother.com, cliquez sur Téléchargements et
sélectionnez votre modéle. Suivez les instructions a I'écran pour installer P-touch Editor et P-touch Update.

Certaines fonctions logicielles ne sont pas disponibles si vous n’installez pas le pilote d'imprimante.
0 Pour plus d’informations sur l'installation du pilote d’imprimante, consultez le Guide de l'utilisateur de votre
modeéle a I'adresse support.brother.com/manuals.
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Installation et désinstallation des logiciels P-touch Editor et P-touch Update Software

Désinstallation de P-touch Editor, P-touch Update Software
ou de 'outil de paramétrage d’imprimante

REMARQUE

Dans les pays non anglophones, le « Outil de paramétrage d’imprimante » apparait en anglais sous le
nom de Printer Setting Tool dans le panneau de configuration et I'icone de raccourci.

6 Pour Windows 10 :
Allez dans [Panneau de configuration] - [Programmes] et ouvrez [Programmes et fonctionnalités].
La boite de dialogue [Désinstaller ou modifier un programme] apparait.

Pour Windows 8.1 :

Cliquez sur [Panneau de configuration] a I'écran [Applications], accédez a [Programmes] et ouvrez
[Programmes et fonctionnalités].

La boite de dialogue [Désinstaller ou modifier un programme] apparait.

@ Sélectionnez [Brother P-touch Editor] / [Brother P-touch Update Software] / [Brother Printer
Setting Tool] (Outil de paramétrage d’'imprimante Brother), puis cliquez sur [Désinstaller].

9 Cliquez sur [OK].
Une fois le logiciel désinstallé de votre ordinateur, la boite de dialogue [Maintenance terminée]
s’affiche.

@ Fermez la boite de dialogue [Programmes et fonctionnalités].



Personnalisation d'étiquettes

Ajout d’'un nouveau format de papier ou d’étiquette

Si vous avez besoin d’'un format d’étiquette qui ne figure pas dans la liste Format du papier du pilote
d’'imprimante, ajoutez un nouveau format d’étiquette dans I'outil de paramétrage d’'imprimante.

0 Pour Windows 10 :
Allez dans [Panneau de configuration] et ouvrez [Périphériques et imprimantes].

Pour Windows 8.1 :

Cliquez sur [Panneau de configuration] a I'écran [Applications], accédez a [Matériel et audio] et
ouvrez [Périphériques et imprimantes].

REMARQUE

Pour plus d’informations, consultez I'aide Windows.

9 Faites un clic droit sur « Brother XX-XXXX » (ot XX-XXXX est le nom de votre modéle) et sélectionnez
[Préférences d’impression].

@ Cliquez sur [Configuration du format de papier].

&, Configuration du format de papier @
Formats de papier actuellement enregistrés:
RD 5Trm » 26mm Largeur 50.8 mm
RD 20rarn = 30rm
RD 40mm # 40mm Longueur: 2596mm H—— 1
RD 40rmrn = 50mmm . -
RD 40mm % 60rmm Rang énergétique; 4
RD S0mm = 30mm
RD Bl = GOmm
RD &7mm
RD 58mm
ET— )
Huodifier. T 3
Supprimer — 4
Liste des formate de papier
e 5
— W
T T

1 Parameétres actuels
Affiche les paramétres actuels du format de papier sélectionné.
2 Nouveau

Cliquez sur ce bouton pour afficher la boite de dialogue [Nouveau] et enregistrer un nouveau format de
papier.



Personnalisation d'étiquettes

Ne pas enregistrer un format de papier si le méme format de papier a déja été enregistré. Cela pourrait
entrainer un résultat inattendu.

0 Si vous souhaitez utiliser un papier de méme format que celui qui est actuellement enregistré, sélectionnez le
format souhaité dans la liste [Formats de papier actuellement enregistrés] de la boite de dialogue
[Configuration du format de papier], puis modifiez les parameétres dans la boite de dialogue [Modifier].

3 Modifier
Permet de modifier les paramétres du format de papier sélectionné.

Pour enregistrer les nouveaux parameétres, cliquez sur [Remplacer]. Pour ajouter un format de papier avec
les nouveaux parameétres, changez le nom dans [Nom du format de papier], puis cliquez sur [Ajouter].

Les formats de rouleaux de support prédéfinis ne peuvent pas étre modifiés.
4 Supprimer
Supprime le format de papier sélectionné. Les formats supprimés ne peuvent pas étre restaurés.

5 Importer

Importe le fichier texte contenant les paramétres de formats de papier pour remplacer le contenu de la
liste [Formats de papier actuellement enregistrés].

Le contenu de la liste [Formats de papier actuellement enregistrés] est remplacé par les formats de papier

0 importés.

6 Exporter
Exporte les formats de papier de la liste [Formats de papier actuellement enregistrés] dans un fichier.
Le fichier exporté peut ensuite étre envoyé a d’autres ordinateurs. Pour plus d’information, consultez la
section Distribution de formats de papier a la page 6.

7 Quitter
Ferme le menu [Configuration du format de papier] et revient a la fenétre principale de I'« Outil de
paramétrage d’imprimante ».

8 Option
Cliquez sur le bouton Y puis sélectionnez une option.
Cliquez sur [Enregistrer le format de papier avec I'imprimante] pour copier les paramétres du format
de papier sélectionné sur I'imprimante.
Cliquez sur [Enregistrer dans le fichier de commande] pour exporter les paramétres du format de
papier dans un fichier de commande. (Extension de fichier .bin).

REMARQUE

 Lorsque vous enregistrez le format de papier sur I'imprimante et cliquez sur [Quitter], la boite de dialogue
[Configuration du format de papier] affiche le nouveau format dans la liste [Formats de papier
actuellement enregistrés]. SiI'application est en cours d’exécution, quittez-la et redémarrez-la pour que
le nouveau format de papier apparaisse dans la liste.
* Les fonctions suivantes permettent d’appliquer facilement des paramétres de communication a
limprimante.
* Fonction de stockage de masse
* Bluetooth (Object Push Profile [OPP])

« Wi-Fi® (File Transfer Profile [FTP])
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Ces commandes de paramétres de communication servent seulement a appliquer les paramétres a une
0 imprimante. Ces commandes ne peuvent pas étre importées dans [Configuration du format de papier].

@ Cliquez sur [Nouveaul].

Nouveau ==
Mom du f e
Types de papier:
50.8
N Largeur: [11.9-630] 508 o
‘ 125,5 mm Longueur: [60-10000] 55 5
——F30mm Espacement des dliquettes: 30 T —
Largew des marques: w ..
Distance entre le bord avant du papiet etles |01 n
maraues: 5
Marge gauche: 15 S mm
F20mm
é Marge droite: 15 =
C +30mn Marge supérieure: EE R -
—He
15mm  1.5mm Marge inférieure: 30 =
Reéglages dimpression avancés ]

Cliquez sur [Réglages d’impression avancés] pour spécifier les paramétres du nouveau format de
papier.
Réglez la position d'impression sous [Réglages du point de référence d’impression].

Réglages d'impression avancés (=)

Reéglages du point de référence dimpression

Indiquez les réglages 3 apporter au point de référence: Les problémes d'alignement
d'impression iesultant de différences au niveau des modles dimprimantes ou les marges
fires de centaines applications peuvent étre corligés.

‘ Surla largeur de Fétiguette: o= .

ILaBc] [150.0-1500]

+JIDEF .

om0 Surla longuewr de | étiquette: oo = mm

+ [-150.0-150.0]

0.0 mm ) X —

Réglage de découpe: 00 = mm

Rang énergétique

Madifiez ce réglage en cas de changement du niveau de chaleur de |a téte dimpression, par

exenple lors du réglage de la densité du papier (papier spécial, ete.). || nest namalement pas
nécessaire de modifier ce réglage.

Bang énergstique:

Capteur de support [ansmissif/espacement)

[
Sensibilite de détection o -

p

0

o

Réglage de la luvinescence :

Capteur de support 1éflectif/bare)

Sensibilté de détection du marquage

Réglage de la luminescence

Réglez I'énergie d’'impression (densité) sous [Rang énergétique].

@ Entrez les paramétres du papier a utiliser, puis cliquez sur [Ajouter].
Un nouveau format de papier est créé.

@ Cliquez sur [Quitter].
REMARQUE

La prochaine fois que vous ouvrirez la boite de dialogue [Configuration du format de papier], le nouveau
format de papier apparaitra dans la liste [Formats de papier actuellement enregistrés]. S’il n’apparait
pas, vous devrez peut-étre quitter 'application et la relancer pour mettre a jour la liste.
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Partage des formats de papier

Les formats de papier exportés a partir de la liste [Formats de papier actuellement enregistrés] peuvent
étre distribués a d’autres ordinateurs.

Distribution de formats de papier

Si le pilote de I'imprimante a été installé sur I'ordinateur du destinataire, les formats de papier doivent étre
distribués.

)

Lorsque vous partagez des formats de papier, passez a I'écran Configuration du format de papier,
spécifiez les formats que vous souhaitez distribuer, puis cliquez sur [Exporter].

Reportez-vous au Guide de I'utilisateur.

Le pilote d’imprimante crée les fichiers suivants :

TD-2020A: bst202ed.txt, bst202ed.ptd, pdt3335.bin

TD-2125N: bst212ned.txt, bst212ned.ptd, pdt4535.bin

TD-2135N: bst213ned.txt, bst213ned.ptd, pdt4735.bin

TD-2125NWB: bst212nwbed.txt, bst212nwbed.ptd, pdt4635.bin

TD-2135NWB: bst213nwbed.txt, bst213nwbed.ptd, pdt4835.bin

Sur l'ordinateur du destinataire, enregistrez le fichier bst2*.txt créé a I'étape précédente dans un dossier
quelconque.

Ouvrez I'écran Configuration du format de papier sur 'ordinateur du destinataire, puis cliquez sur
[Importer].

Les formats de papier que vous avez exportés apparaissent alors dans le pilote d'imprimante de votre
destinataire.



Création d'étiquettes

Procédure générale

Pour obtenir des informations plus détaillées sur la création de types d’étiquettes spécifiques, consultez les
fichiers d’aide de P-touch Editor.

De la création d'étiquettes a I'impression

0 Choisissez le type d'étiquette que vous souhaitez créer. Voici quelques exemples de modéles
d'étiquettes qui vous montrent les possibilités qui s'offrent a vous :

Exemples

Logiciel utilisé : P-touch Editor)

" v
X , , Iichael Smith
YOU SAVE: Special Price: LBI Corporation .
$1 00 100 Sormerset Corporate Bivd. @ gﬁéﬁj
. 1 9 7 Bridgewater, NJ 08807-0911
10O ;
52482

12502

HLODESH

Cranberry Juice Mr. Walter Freeman
P Shom ki 4555 Cumberland Pkwy.
Dallas TX 95053

© LB

Department | Planning Dept.

Laura Johnson Serial No. 0011154
Device No. | E6200-A4C

0




Création d'étiquettes

9 Préparez le rouleau de support approprié pour I'étiquette que vous voulez créer.

Choisissez le rouleau de support approprié
pour le type d’'étiquette que vous allez créer.

(Michael Smith

LBI Corporation
100 Somerset Corporate Bivd @ gl:gﬁj

Bridgewater, NI 08807-0911

Mr. Walter Freeman

4555 Cumberland Pkwy.

Dallas TX 95053

Rouleau
de support

-

Installez le rouleau de support.

>»>» Reportez-vous au Guide de I'utilisateur

9 Pour imprimer une étiquette, transférez I'étiquette créée vers I'imprimante a partir de P-touch Transfer

Manager.

P-touch Transfer Manager

USB/LAN
(TD-2125N / TD-2135N / TD-2125NWB /
TD-2135NWB uniquement) (pilote d'imprimante requis)

LAN (TD-2125N / TD-2135N /
TD-2125NWB / TD-2135NWB
uniqguement)

(Printer driver required)

Stockage de masse (pilote d'imprimante non requis)

Express

UsSB
(pilote d'imprimante requis)

.Ibx
[Sauvegarder
le fichier de
transfert] .blf BRAdmin Professional
Reportez-vous au Guide de I'utilisateur
[Sauvegarder
le fichier de
transfert] pdz P-touch Transfer

Imprimante




Création d'étiquettes

ﬂ Créez et imprimez I'étiquette.

Créer une
étiquette

A l'aide de P-touch Editor

Windows

Windows

Mode Express

Entrer le texte

Windows

Mode Professionnel

Entrer le texte

Mode Snap

7, R —

7 Nephsafcer cte bt d g

| =]

- Capture d'écran
- Imprimer le texte
- Glisser et déposer

Modifier I'étiquette

Modifier I'étiquette

Le résultat peut varier.

Imprimer
I'étiquette

| Imprimer
Mode Express

. n Imprimer

Mode
Professionnel




Création d'étiquettes

A l'aide de I'application d'un autre éditeur

Microsoft® Word/Excel®/Outiook®
- Macros supplémentaires

- Importer le texte

Impression d'une étiquette en utilisant seulement I'imprimante

- Utiliser un modele prédéfini

- Utiliser un modele téléchargé

Impression a l'aide d'un périphérique d'entrée externe connecté
(TD-2125N / TD-2135N / TD-2125NWB / TD-2135NWB uniquement)

- Utiliser un modéle P-touch
Reportez-vous au manuel de P-touch Template.

(Recherchez votre nom de modéle sur
support.brother.com, cliquez sur [Téléchargements],
puis téléchargez I'utilitaire.)

10
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Utilisation de P-touch Editor

Pour télécharger les derniers pilotes et logiciels, visitez la page Téléchargements de votre modéle sur le site
Web de soutien Brother a I'adresse : support.brother.com.

P-touch Editor

Lancement de P-touch Editor

€ Pour Windows 10:
Depuis le bouton Démarrer, cliquez sur [Brother P-touch] - [P-touch Editor].

Pour Windows 8.1 :
Cliquez sur [P-touch Editor] dans I'écran [Accueil]/[Applications] ou double-cliquez sur [P-touch
Editor] sur le bureau.

Lorsque P-touch Editor s’ouvre, indiquez si vous voulez créer une nouvelle mise en page ou utiliser une

mise en page existante.

9 Sélectionnez I'une des options affichées :

a.

b.

C.

d.
e.

Pour créer une nouvelle mise en page, double-cliquez sur [Nouvelle mise en page], ou cliquez sur
[Nouvelle mise en page] puis sur [—].

Pour créer une nouvelle mise en page a partir d’'une mise en page prédéfinie, double-cliquez sur un
bouton de catégorie, ou sélectionnez un bouton de catégorie puis cliquez sur [—].

Pour associer une mise en page prédéfinie a une base de données, cochez la case [Connexion base
de données].

Pour ouvrir une mise en page existante, cliquez sur [Ouvrir].

Pour ouvrir I'application permettant de créer des étiquettes pour la gestion d’équipements électriques,
double-cliquez sur [Assistant d’étiquetage de cables], ou cliquez sur [Assistant d’étiquetage de
cables] puis sur [—].

REMARQUE
Vous pouvez démarrer P-touch Editor a I'aide des raccourcis, si vous avez créé les raccourcis lors de
I'installation.

* Double-cliquez sur 'icbne de raccourci sur le bureau pour lancer P-touch Editor.

* Cliquez une fois sur I'icone de raccourci dans la barre de lancement rapide pour lancer P-touch Editor.

11
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Utilisation de P-touch Editor

Modes de fonctionnement

P-touch Editor présente trois modes de fonctionnement : [Express], [Professional] et [Snap]. Vous pouvez
passer facilement d'un mode a l'autre en utilisant les boutons de sélection de mode.

B Mode [Express]

Ce mode permet de créer rapidement et facilement des modéles combinant texte et images.
L'écran du mode [Express] est décrit ci-dessous.

e e Cops |Code | NoteT Nte2 | Noted | Nd | Note | et |

ol =@

1 Barre de menus

Donne accés a toutes les commandes disponibles, qui sont classées sous les différents titres de menu
([Fichier], [Edition], [Affichage] et [Insérer], etc.) suivant leur fonction.

2 Barre de commande

Donne accés aux commandes utilisées fréquemment, telles que [Nouveau/ouvrir], [Papier], [Texte],
[Cadre], [Image], etc.

3 Barre d’outils de dessin/d’édition

Fournit des outils pour sélectionner des objets, entrer du texte, tracer des graphiques, etc.
4 Barre de propriétés

Permet de modifier les propriétés du texte, des graphiques, etc.
5 Fenétre Modeéle

Définit I'espace ou vous pouvez créer et modifier vos modéles.

6 Fenétre Base de données
Affiche une base de données connectée.

7 Boutons de sélection de mode
Permettent de sélectionner le mode de fonctionnement du logiciel.
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Utilisation de P-touch Editor

REMARQUE
* Vous pouvez afficher et masquer différentes barres d'outils et fenétres a l'aide des commandes du menu
[Affichage].

* Pour plus d’'informations sur I'utilisation du mode [Express], reportez-vous au fichier d’aide de P-touch
Editor.

B Mode [Professional]

Ce mode permet de créer des modeéles a l'aide d'une large gamme d'options et d'outils avancés.
L'écran du mode [Professional] est décrit ci-dessous.

~l=  |A [wa EE _vj)f 4*. '
B oo x i

2]

8
13 s ) ol
(( sic s seiics ) ¥ BB (5 N
Date Ttre | Comps [Code | Notel [Note2 [Noted | Noted [Note5 [Notet | Siboe Photo
P =
& E=
6 —_— Datecthesre  Calencrer

X snap Express Professional

Qs =Iy®

1 Barre de menus
Donne acceés a toutes les commandes disponibles, qui sont classées sous les différents titres de menu
([Fichier], [Edition], [Affichage] et [Insérer], etc.) suivant leur fonction.
2 Barre d’outils standard
Donne accés aux commandes utilisées fréquemment, telles que Nouvelle mise en page, Ouvrir,
Enregistrer, Imprimer, etc.
3 Palette de propriétés
Donne acces aux palettes Impression, Papier, Texte et Mise en page. Un clic sur le c6té gauche de
chaque palette permet d'afficher ou de masquer les propriétés disponibles.
4 Barre d’outils de dessin/d’édition
Fournit des outils pour sélectionner des objets, entrer du texte, tracer des graphiques, etc.
5 Fenétre Modeéle
Définit I'espace ou vous pouvez créer et modifier vos modéles.
6 Fenétre Base de données
Affiche une base de données connectée.
7 Boutons de sélection de mode
Permettent de sélectionner le mode de fonctionnement du logiciel.
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Utilisation de P-touch Editor

8 Barre verticale

Donne accés aux différents onglets qui permettent d'insérer et de formater du texte, des codes-barres,
des tableaux, etc., de modifier I'ordre des objets pour créer un modéle ou de modifier des paramétres
avances.

REMARQUE

* Vous pouvez afficher et masquer différentes barres d'outils et fenétres a I'aide des commandes du menu
[Affichage].

* Pour plus d’'informations sur I'utilisation du mode [Professional], reportez-vous au fichier d’aide de
P-touch Editor.

B Mode [Snap]

Ce mode permet de capturer tout ou une partie du contenu de I'écran de I'ordinateur, de I'imprimer en tant
qu'image ou de l'enregistrer en vue d'un usage ultérieur.

0 Cliquez sur le bouton de sélection de mode [Snap]. La boite de dialogue [Description du mode
Snap] s’affiche.

Description du mode Snap (=3

Les fonctions suivantes peuvent étre utilisées en mode Snap.

Copie écran Glisser-déposer Impression

P-touchElectronic G \ “
L. FI'IO wer Labeling System r}\’
o E . A
- , 7 P-touchixt
W — E N 2033| m

Cliquer sur licéne P-touch pour revenir & la fenétre de mise en page.

™ Ne plus afficher cette boite de dialogue

oK | Annuler |

@ Cliquez sur [OK]. La palette du mode [Snap] s’affiche.

\ ? Snap I E -

REMARQUE
» Sivous cochez la case [Ne plus afficher cette boite de dialogue] dans la boite de dialogue [Description
du mode Snap], cette boite de dialogue ne s'affichera plus la prochaine fois que vous accéderez au mode
[Snap].

* Pour Windows 10 :
Vous pouvez également lancer P-touch Editor en mode [Snap] en cliquant sur le menu Démarrer
[Brother P-touch] - [P-touch Editor (Mode Snap)].

* Pour Windows 8.1 :
Vous pouvez également démarrer P-touch Editor en mode [Snap] en cliquant sur [P-touch Editor (Mode
Snap)] dans I'écran [Accueil)/[Applications].

* Pour plus d’informations sur l'utilisation du mode [Snap], reportez-vous au fichier d’aide de P-touch Editor.
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Utilisation de P-touch Editor

Utilisation de l'aide de P-touch Editor

Affichage du fichier d'aide de P-touch Editor

Lancement a partir du menu Démarrer
Pour Windows 10 :
Depuis le bouton Démarrer, cliquez sur [Brother P-touch] - [Aide P-touch Editor].

Pour Windows 8.1 :
Cliquez sur [P-touch Editor Aide] dans I'écran [Applications].
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Utilisation de P-touch Editor

Lancement a partir de P-touch Editor

B En mode [Express] ou [Professional] :
Cliquez sur le menu [Aide] et sélectionnez [Aide P-touch Editor].

Mode [Express]

)]

[
£

W O

¥
L
A e suha wNISEN

)

.........

H

5

o) L) @)

[(W]<] (=]=]om
e[ T [Cops [Code [Note1 [Nete2 [ a3 [t [ [

i
il 6%

B En mode [Snap] :

Placez le pointeur de la souris dans la palette du mode [Snap] de fagon a faire apparaitre le pointeur en
forme de fléche a quatre pointes (le pointeur de déplacement), cliquez avec le bouton droit de la souris et
sélectionnez [Aide P-touch Editor].

Mode [Snap]

Capture d'écran

Retourner & Modifier mise en page

Description mode Instantané...
((hide P-touch Editor )

Comment

A propos de...

Quitter

REMARQUE

Vous pouvez également appuyer sur la touche [F1] pour ouvrir le fichier d'aide de P-touch Editor.
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Utilisation de P-touch Editor

Impression du fichier d'aide de P-touch Editor

Vous pouvez imprimer le contenu du fichier d'aide de P-touch Editor afin de pouvoir vous y référer
ultérieurement.

0 Dans l'onglet [Contenu], sélectionnez le contenu & imprimer.
9 Cliquez sur [Imprimer] dans la barre d’outils.

9 Choisissez les rubriques a imprimer et cliquez sur [OK].

Imprimer les rubriques [=34)

Vous pouvez imprimer la rubrique sélectionnée ou toutes
les rubriques dans I'en4éte sélectionné. Que voulez-vous
faire 7

* Imprimer la rubrique sélectionnée

7 Imprimer I'en4éte sélectionné et toutes les sous-ubriques

0K | Annuler

@ Spécifiez [Imprimante] et cliquez sur [Imprimer].

REMARQUE

Choisissez une imprimante normale compatible avec les formats de papier standard, tels que le format
Ad/Lettre.
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Utilisation de P-touch Editor

Impression directe a partir d'autres applications

Vous pouvez utiliser cet appareil pour imprimer directement a partir de la plupart des applications Windows
en installant le pilote d'imprimante.

Le format de papier de cet appareil étant différent de celui des imprimantes normales, il est possible que vous
0 n'arriviez pas a imprimer méme aprés avoir installé le pilote et le logiciel, sauf si ce logiciel permet de définir
le bon format d'étiquette.

Installation du pilote d'imprimante

Reportez-vous aux procédures ci-dessous en fonction du systéme d'exploitation de votre ordinateur. Dans
les captures d'écran, « XX-XXXX » représente le numéro de modéle de l'imprimante.

0 Pour Windows 10 :
Allez dans [Panneau de configuration] et ouvrez [Périphériques et imprimantes].

Pour Windows 8.1 :
Cliquez sur [Panneau de configuration] a I'écran [Applications], accédez a [Matériel et audio] et
ouvrez [Périphériques et imprimantes].

REMARQUE

Pour plus d’informations, consultez I'aide Windows.

9 Pour Windows 10/Window 8.1 :
Sélectionnez « Brother XX-XXXX », cliquez avec le bouton droit de la souris et sélectionnez [Options
d’impression].
La boite de dialogue [Options d’impression Brother XX-XXXX] apparait.

9 Sélectionnez chaque élément et cliquez sur [OK].
B Onglet [De base]

Le format de papier peut étre sélectionné.

Si le format de papier a utiliser ne s'affiche pas dans la liste [Format du papier], vous pouvez en
ajouter un nouveau. Pour plus d’information, consultez la section Ajout d’un nouveau format de papier
ou d’étiquette a la page 3.

Ensuite, sélectionnez le format de papier dans la liste [Format du papier].
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Utilisation de P-touch Editor

La boite de dialogue qui apparait peut varier en fonction du modéle utilisé.

H Onglet [Avancé]

Les paramétres de [Demi-ton], [Luminosit] et [Contraste] peuvent étre spécifiés dans cet onglet.

Lorsque vous utilisez une taille fixe avec un ruban de longueur continue, cliquez sur [Parametrés]
pour afficher une boite de dialogue vous permettant de spécifier les paramétres nécessaires.

REMARQUE

151 Options d'impression Brother XX-XXXX

brother  xxaoxx

25,6 mm

ABC||nem

Format du papier: D 76mm » 25mm
Copies: 1
Qualie
Priciits s vitssse dimpression
300 % 300 dpi
Option

Fiognage: &nét
Demi-ton: Diffusion derreur

Lurinnsit: 0

Contraste: 0

)

Brother
SolutionsCenter

Debase | Awancé | Autre

Eomat du papier. | RID 76mm % 26mm -

%) Configuiation du format de papier...

Largeur. 76,2 mm
Longueur. 256 mm
Marge: a0 ~mm
Origntation: © Porrait @ Paysage
[Eepi 1 = [ Collationner
C ile
[T Inwerser lordre
Qualité: [ Pricité & la vitesse dimpression 300 » 300 dpi -
Option Coupe toute les
1 S stiquettes
Coupe en fin
[C] Réflegion

[ Rogner le ruban aprés dannées

Assistance. ] [

oK J[ anner ][ applouer ide

= Brother XX-XXXX Préférences de l'impression

brother  xx-xxxx

)|

Brother
SolutionsCenter

De base| Avancé | Autre

25,6 mm

ABC||nem

Format du papier. FiD 76mm » 25mm
Copies: 1
Qualité
Friarié 4 la vitesse dimpression
3004 300 dpi
Option

Flognage: Anét

Demirtor: Diffusion d'errew
Luminasit 0

Conraste: 0

Impression distibuge: Marche

Brepline
P Deniton

() Pour le logo et le texte

ABC EL Binaire
==L  Poultede o les maphiques

Demiteinte

@ Pour les éliquettes générales a inclus des images
Diffusion d'emeur

20 0 +20
Luminosit o i
Contraste: 0 f
[ Parametres
() Paramétres..

Format de ruban continu

Assistance. ] [

oK J[ annuer ][ Applouer ide

Pour plus d’informations sur [Impression distribuée], reportez-vous a Impression d'étiquettes distribuées
a plusieurs imprimantes a la page 68.

@ Fermez la fenétre [Périphériques et imprimantes].
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Utilisation de P-touch Editor

Impression d’étiquettes a I’aide du pilote d’imprimante (Windows)

Branchez I'imprimante a un ordinateur.

Ouvrez le document que vous voulez imprimer.
Sélectionnez la commande d’'impression dans votre application.

Sélectionnez votre imprimante, puis cliquez sur les propriétés d’'impression ou le bouton des
préférences.

Modifiez les paramétres du pilote d'imprimante, si nécessaire.

Cliquez sur OK.

QOO 0009

Terminez votre opération d’impression.
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Utilisation de P-touch Transfer Manager
et de P-touch Library

P-touch Transfer Manager vous permet de transférer des modéles et d’autres données vers I'imprimante
d’étiquettes et d’enregistrer les sauvegardes de vos données sur votre ordinateur.

Apres avoir transféré des données vers I'imprimante d’étiquettes a I'aide de P-touch Transfer Manager,
utilisez P-touch Template pour envoyer des données textuelles a insérer dans le modele et a imprimer. Pour
plus d’informations sur l'utilisation de P-touch Template, téléchargez le manuel de P-touch Template (en
anglais seulement) sur le site Web de soutien Brother a I'adresse support.brother.com/manuals.

La fonction de transfert est nécessaire pour pouvoir utiliser P-touch Template. Pour plus d’informations sur
P-touch Template, consultez Impression d'étiquettes a I'aide de P-touch Template (page 46).

Si vous travaillez avec le modéle TD-2125N, TD-2135N, TD-2125NWB ou TD-2135NWB, vous pouvez
transférer des modéles via le réseau en utilisant P-touch Transfer Manager ou BRAdmin Professional.
Téléchargez BRAdmin Professional a partir de la page Téléchargements de votre modéle sur
support.brother.com.

P-touch Library vous permet d'utiliser votre ordinateur pour imprimer et gérer P-touch Template et d’autres
données.
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Utilisation de P-touch Transfer Manager et de P-touch Library

Utilisation de P-touch Transfer Manager

Avant d'utiliser P-touch Transfer Manager, vous devez transférer tous les modéles d’étiquettes que vous
avez créés dans P-touch Editor vers P-touch Transfer Manager.

Transfert d'un modéle d'étiquette vers P-touch Transfer Manager

ﬂ Dans P-touch Editor, ouvrez le modéle d’étiquette a transférer.

9 Cliquez sur [Fichier] - [Transférer Modéle] - [Transférer].

Lancement de P-touch Transfer Manager

Pour Windows 10 :
Cliquez sur Démarrer, cliquez sur [Brother P-touch] - [P-touch Transfer Manager].

Pour Windows 8.1 :
Accédez a I'écran Démarrer ou Applications et cliquez sur [P-touch Transfer Manager].

REMARQUE

Vous pouvez également lancer le P-touch Transfer Manager depuis P-touch Editor en cliquant sur
[Fichier] - [Transférer Modéle].
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Utilisation de P-touch Transfer Manager et de P-touch Library

Fenétre principale

@ Tout le contenu - P-touch Transfer Manager il@@

1 —{(Eichier Edition Affichage Qutils Aide )
= — —f ™ == Imprimante :
J— i | I3 == 4 (= e |—
2 jarz —4-U l_» b Toutes les imprimantes 3
ranstérer Sauvegarder Juvrir Rechercher  Style d'affichage
71 P-touch Library \| Nom Taillel Date | Emplacement
-[E0 Tout le contenu Vs N\

7. Filtre

& Corbeille

0, Résultats de la recherche
} Transfer Manager

= =] PC (Brother XX - XXXX)

%51 Configurations
L — 5
] Sauvegardes

4__
\ J
4| [} 2
fucun contenu sélectionné )
—— 6
\- AN J
Pour I'aide, appuyez sur F1 NUM

Barre de menus

Donne acceés a diverses commandes, qui sont classées sous les différents titres de menu ([Fichier],
[Edition], [Affichage], [Outils] et [Aide]) suivant leur fonction.

Barre d’outils

Donne accés aux commandes utilisées fréquemment.

Zone de sélection de I'imprimante

Permet de déterminer a quelle imprimante les données doivent étre envoyées. Lorsque vous sélectionnez
une imprimante, seules les données qui peuvent étre envoyées a I'imprimante sélectionnée s’affichent
dans la liste des données.

Liste des dossiers

Affiche la liste des dossiers et des imprimantes. Lorsque vous sélectionnez un dossier, les modéles du
dossier en question s'affichent dans la liste des modéles.

Si vous sélectionnez une imprimante, ce sont les modéles et les autres données mémorisés dans
I'imprimante qui s'affichent.

Liste des modéles

Affiche la liste des modéles du dossier sélectionné.

Apercu

Affiche un apercu des modéles dans la liste des modéles.
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Utilisation de P-touch Transfer Manager et de P-touch Library

Explication des icones de la barre d'outils

Icone Nom du bouton Fonction
Transférer Transfére les modéles et d'autres données de I'ordinateur vers
v ) I'imprimante (la connexion réseau est également prise en charge
¥z) (uniquement pour P-touch avec les imprimantes (TD-2125N / TD-2135N / TD-2125NWB /

Transfer Manager)

TD-2135NWB).

Sauvegarder

(uniquement pour P-touch
Transfer Manager)

Récupére les modéles et les autres données mémorisés dans
I'imprimante et les enregistre sur I'ordinateur (la connexion réseau
est également prise en charge avec les imprimantes (TD-2125N /
TD-2135N / TD-2125NWB / TD-2135NWB).

Ej? Ouvrir Ouvre le modéle sélectionné.
Imprimer
J&'J (uniquement pour P-touch Imprime le modéle d'étiquette sélectionné sur I'imprimante.
Library)
& Rechercher Permet de rechercher des modéles ou d'autres données
N enregistrés dans P-touch Library.

Style d’affichage

Permet de sélectionner le style d'affichage des fichiers.
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Utilisation de P-touch Transfer Manager et de P-touch Library

Transfert de modéles ou d'autres données de I'ordinateur vers l'imprimante

par USB

Exécutez la procédure suivante pour transférer des modeéles de l'ordinateur a l'imprimante.

0 Lorsque l'imprimante est connectée a I'ordinateur par cable USB, suivez les instructions suivantes.

ﬂ Connectez I'ordinateur et I'imprimante a l'aide d'un cable USB et allumez I'imprimante.

Le nom du modéle de I'imprimante s’affiche dans la vue des dossiers.
La sélection d'une imprimante dans la vue des dossiers a pour effet d'afficher les modeéles et les autres
données mémorisés dans l'imprimante.

9 Sélectionnez I'imprimante vers laquelle transférer le modéle ou les autres données.

REMARQUE

Avant de transférer les données, veillez a ce que I'ordinateur et I'imprimante soient connectés

& PC (Brother KX - KX XX)\Configurations - P-touch Transfer Manager =R ECR =

Fichier Edition Affichage Outils

7

Sauvegarder le fichier de transfert &

Aide

= 3 Imprimante :
= =4 Q, i R B
& N Ed outes les imprirmantes
sgarde )i Rechercher _ Style daffichage oo oo

|T] P-touch Library

1.8 Tout le contenu

B Filtre

188 Corbeille

i@ Résultats de la recherche

[} Transfer Manager

=-E] PC (Brother XX -XXXX)

i %5 Configurations
%y Sauvegardes

£ 8] PC (Brother XX -XXXX)

-5 Configurations.

%) Seuvegardes

Pour I'side, appuyez sur Fl

Nom de transfert | Taille[ Type [ Dat{Brother XX-XXXX
[@co 1KB Mise en page P Cother XX-XXXX 1234561
@123 KB Mise en page 20/12/2011 063514 2 20bx

q i B

lhucun contenu sélectionné

correctement a I'aide d'un cable USB et que I'imprimante soit allumée.
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Utilisation de P-touch Transfer Manager et de P-touch Library

6 Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le dossier [Configurations], sélectionnez [Nouveau], puis

créez un nouveau dossier.

PC (Brother XX - KXXX)\Configurations - P-touch Transfer Manager ==
gt g
Fichier Edition Affichage Outils  Aide
) ™ T Imprimante :
= ~=f &, EE RS
@ jU = A J Toutes les imprimantes ~

Sauvegarder le fichier de transfert  Sauvegarder Juvr Rechercher  Style d'affichage
=1 P-touch Library Nom de transfert [ Taille [ Type | Date | Code d'affectation | Nom

Tout le contenu @ co 1KE Mise en page 20/12/2011 04:06:23 1 1234561
-7 Filtre @123, 1KE Mise en page 20/12/2011 06:35:14 2 2.lbx

Corbeille
Itats de le recherch
ger

=115 PC (Brother XX - XXXX)

; mmmg T
£ PC (Brothe| Nouveau message..

L

i~ Configy =

g Souveg Propnétés. |

v
lhucun contenu sélectionné

Crée un nouveau dossier NUM

L'exemple ci-dessus illustre la création du dossier [Transfer].

9 Faites glisser le modéle ou les autres données a transférer dans le nouveau dossier.

Vous pouvez afficher les modéles et les autres données en sélectionnant le dossier correspondant dans
le dossier [Configurations], en sélectionnant [Tout le contenu] ou en sélectionnant une des catégories

sous [Filtre], telle que [Mises en page].

Pour transférer plusieurs modéles ou autres données, faites glisser tous les fichiers a transférer dans le

nouveau dossier.

Chaque fichier regoit un numéro de clé (emplacement de mémoire dans I'imprimante) lorsqu'il est placé

dans le nouveau dossier.

B PC (Brother X - X1XX)\Configurations\Transfer - P-touch Transfer Manager =N E=n ==
Fichier Edition Affichage Qutils Aide
@ fall] Ef 4 O =l Imprimante :
= N Toutes les imprimantes v
Sauvegarder le fichier de transfert  Satvegarder ) Rechercher  Style d'affichage
[T P-touch Library Nom de transfert | Taille[ Type | Date | Code d'affectation | Nom
@cp 1KB Mise en page 20/12/2011 04:06:23 1 123.456.11
@123 1KB Mise en page 20/12/2011 06:35:14 2 2lbx
|30, Résultats dela recherche
|3 Transfer Manager
£ PC (Brother XX -XXXX)
i =% Configurations
| loezE
% Sauvegardes
£ PC (Brother XX -XXXX)
-5 Configurations.
%) Seuvegardes
’
Plusieurs fichiers sont sélectionnés.
Pour |'aide, appuyez sur F1 NUM
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@ Pour modifier le numéro de clé attribué a un élément, cliquez avec le bouton droit de la souris sur
I'élément, sélectionnez [Code d’affectation], puis sélectionnez le numéro de clé souhaité.

&) PC (Brother XX - KX XX)\Configurations\Trgnsfer - P-touch Transfer Manager 6 | = R
Fichier Edition Affichage Outils Aide 7
v il ﬁ? Q, z lr:unmame:
‘outes les imprimantes
Sauvegarder le fichier de transfert  Sauveqarder Ouvrir Rechercher 10
[TZ] P-touch Library Nom de transfert Taille | Type 11
il Tout le contenu B T YT 5
Filtre @123 Ouvrir
- Corbeille Code d'affectation » =
+-@ Resultats de la recherche 1
[ '3 Transfer Manager Changer la vue B 15
& @l PC (Brother XX-XKKX) e 0
i -} Configurations
i L[] Transfer Capier 17
: ] Ssuvegardes Coller 18
-8 PC (Brother XX-XXXX) 19
%) Configurations Supprimer 20
% Sauvegardes Renommer =
Propriétés... 2
« | - ’
pJ]
2
123.456 =
z
28
2
0
k'l
2
- NUM

REMARQUE

» Toutes les données transférées sur l'imprimante regoivent un numéro de clé.

» Si un modeéle ou d'autres données transférés sur l'imprimante possédent le méme numéro de clé qu'un
autre modéle déja mémorisé dans l'imprimante, le nouveau modéle remplace I'ancien. Vous pouvez
confirmer les affectations de numéro de clé des modéles mémorisés dans l'imprimante en sauvegardant

ces modéles ou les autres données (voir Sauvegarde de modéles ou d'autres données mémorisés dans
l'imprimante a la page 31).

» Si la mémoire de l'imprimante est saturée, supprimez un ou plusieurs modeéles de cette mémoire non
volatile (voir Sauvegarde de modéles ou d'autres données mémorisés dans l'imprimante a la page 31).

@ Pour modifier le nom d'un modéle ou d'autres données a transférer, cliquez sur I'élément en question et
saisissez le nom voulu. Le nombre de caractéres des noms de modeéle peut étre limité en fonction du
modeéle de l'imprimante.
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0 Sélectionnez le dossier contenant les modéles ou les autres données a transférer, puis cliquez sur
[Transférer]. Un message de confirmation s'affiche.

& PC (Brother XX - JX(X)\Configurations\Transfer - P-touch Transfer Manager =N Eem(==|
Fichier Edition Affichage Outils ~Aide
I = =g Imprimante :
] D? %) = - P
) =0 \ Ed S ——
Sauvegarder le fichier de transfert  Sauvegarder D Rechercher  Style d'affichage
|T] P-touch Library Nom de transfert Taille | Type Date Code d'affectation | Nom

- Toutle contenu o [ B[ Msconmoe [omoomowss [z [
5.7 Fitre [z | [ ecenpmee  omoonoosn

@ Corbeille
i@ Résultats de la recherche
| 3 Transfer Manager
8] PC (Brother XX -XXXX)
| =% Configurations

(3 Transfer
L%y Sauvegardes
-] PC (Brother XX -XXXX)
%5 Configurations.
% Sauvegardes

o n

Plusieurs fichiers sont sélectionnés.

Pour I'side, appuyez sur Fl

REMARQUE

* Vous pouvez également transférer sur l'imprimante des éléments individuels sans les ajouter a un dossier.
Sélectionnez le modeéle ou les autres données a transférer, puis cliquez sur [Transférer].

* Vous pouvez sélectionner plusieurs éléments et dossiers, et les transférer en une seule opération.

@ cliquez sur [OK].

P-touch Transfer Manager \E\

Les fichiers de 'ordinateur vont étre envoyés 3 l'imprimante.,
J I:\__ OK pour continuer ?

Ok Annuler

Les modéles, dossiers ou autres données sélectionnés sont transférés sur l'imprimante.



Utilisation de P-touch Transfer Manager et de P-touch Library

Transférez des modéles vers votre imprimante via votre réseau (TD-2125N /
TD-2135N / TD-2125NWB / TD-2135NWB uniquement)

Utilisez BRAdmin Professional pour transférer des modeéles vers votre imprimante via votre réseau. Pour
télécharger BRAdmin Professional, rendez-vous sur la page Téléchargements de votre modéle a 'adresse
support.brother.com.

Vous pouvez également utiliser P-touch Transfer Manager pour transférer des modéles vers un autre
ordinateur via votre réseau. L'imprimante et votre ordinateur doivent étre connectés au méme réseau.
Transférez les modéles a I'aide de P-touch Transfer Manager comme décrit dans Transfert de modéles ou
d'autres données de l'ordinateur vers l'imprimante par USB a la page 25.

REMARQUE

Les noms et images d'imprimante dans les écrans suivants varient selon le modéle et peuvent étre
différents de ceux que vous voyez.

0 Do not turn off the power when transferring templates.

ﬂ Créez le modéle que vous souhaitez transférer a I'aide de P-touch Editor. Une fois terminé, cliquez sur
[Fichier] - [Transférer Modeéle] pour enregistrer le modéle.

9 Cliquez sur ’EE_J pour enregistrer le modéle au format .blf.

9 Lancez BRAdmin Professional.
Sélectionnez I'imprimante souhaitée, puis cliquez sur Contréle - Charger le firmware.

<F BRAdmin Professional 3 = ==
Fichier Edition ~ Affichage Outils  Aide
BRAdmin Prof Rechercher le réseau F4
Obtenir 'état du périphérique F5
goleEw|?| _ _
Configurer périphénques non configurés

Btat : | Tous les périphériques| défaul

Nom du noeud  Nom du Configurer le périphérique

S| BRNO01BAS... EBrother MF

m

Page d'accueil du périphérique

Madifier le carnet d'adresses (Configuration a distance)

Exporter carnet d'adres

Importer carnet d'adresses

Envoyer fichier

Charger le firmware (vérification auto)

Charger le firmware (manuel)

" ol Journal 4 ‘ '

Charger le firmware (manuel) Appareils: 2
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Utilisation de P-touch Transfer Manager et de P-touch Library

@ Sélectionnez le bouton radio TFTP PUT, puis cliquez sur [OK].

Charger le logiciel \E\
—
) TFTP GET
Netware GET

@ Recherchez le fichier .blr que vous avez enregistré a I'étape @ et chargez-le sur 'imprimante.
Sélectionnez le fichier .blf et cliquez sur le bouton [OK].

Charger le logiciel @
TFTP PUT =
I

Telécharger fichier

Parcourir

MNom du noeud Adresse IP MNom du modéle

BRMNOOBO7750C.., 192.168.3.12 Brother XX - XXXX




Utilisation de P-touch Transfer Manager et de P-touch Library

Sauvegarde de modéles ou d'autres données mémorisés dans l'imprimante

Exécutez la procédure suivante pour récupérer les modéles ou d'autres données mémorisés dans
I'imprimante et les enregistrer sur l'ordinateur.

o

B Les modéles et les autres données sauvegardés ne peuvent pas étre modifiés sur 'ordinateur.

B En fonction du modéle de l'imprimante, les modéles ou les autres données sauvegardés peuvent ne pas
pouvoir étre transférés sur un autre modeéle d'imprimante.

0 Connectez l'ordinateur et I'imprimante, et allumez l'imprimante.
Le nom du modéle de l'imprimante s’affiche dans la vue des dossiers.
La sélection d'une imprimante dans la vue des dossiers a pour effet d'afficher les modeéles et les autres
données mémorisés dans l'imprimante.

@ Sélectionnez 'imprimante dont les données doivent étre sauvegardées, puis cliquez sur [Sauvegarder].
Un message de confirmation s’affiche.

6 Cliquez sur [OK].

&5 Brother XX -XXXX - P-touch Transfer Manager
Fichier Edition Affichage  Qutils  Ajde

[E=3 B e

e | i = = Imprimante :
w2 = = Q = -
=0 s J Toutes les imprimantes =
S Rechercher  Style d'affichage
= P-touch Library Nem de transfert [ [ Date | Code daffectation | Nom de
i-E9 Toutle contenu o 20712/20110642 1
¥ Filtre 123 20/12/2011 06:42 2

L8 Corbeille
0 Résultats de la recherche
[ 3 Transfer Manzger
3] PC (Brother XX -XXXX)
i .3 Configurations
| ) Ssuvegardes
£+ PC (Brother XX -XXXX)
| &% Configurations
: w20 Transfer
) Ssuvegardes

B Erother XX-XXxX|

Pour|'aide, appuyez sur FL

lucun contenu sélectionné

MNUM

Un nouveau dossier est créé sous l'imprimante dans la vue des dossiers. Le nom du dossier correspond
a la date et a I'neure de la sauvegarde. Tous les modéles et autres données de I'imprimante sont
transférés dans le nouveau dossier et enregistrés sur I'ordinateur.

P-touch Transfer Manager

0K

3

Les données de l'imprimante vont ére sauvegardées sur 'ordinateur.
OK pour continuer ?

Annuler
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Utilisation de P-touch Transfer Manager et de P-touch Library

Suppression de toutes les données de I'imprimante

Exécutez la procédure suivante pour supprimer tous les modéles ou toutes les autres données mémorisés
dans l'imprimante.

0 Connectez I'ordinateur et I'imprimante, et allumez I'imprimante.
Le nom du modéle de l'imprimante s’affiche dans la vue des dossiers.

9 Cliquez avec le bouton droit de la souris sur 'imprimante, puis sélectionnez [Effacer tout].

& Brother Ji- XXXX - P-touch Transfer Manager (= EER |

Fichier Edition Affichage Outils  Aide

~

. - ( = Imprimante:
— == Q = -
a2 8 0] = N —} Toutes les imprimantes =,

Sauvegarder ) Rechercher  Style d'affichage
=] P-touch Library ’ﬁcm de transfert | Tailte] Type | Date | Code d'affectation | Mom de

B Tout le contenu co 6KB Modele 20/12/2011 06:42 b

E ? Filtre 123 BKB  Modele 20/12/2011 06:42 2
Corbeille
0

er
(Brother XX - XXXX)
i-%5 Configurations
L) Ssuvegardes
=80 PC (Brother XX -XXXX)
&% Configurations
(3 Transfer

- %] Sauvegardes

{2 20/12/2011 06:45:43

£

Effacer tout . 5

Propriétés.

NUM

Un message de confirmation s’affiche.

P-touch Transfer Manager @

Toutes les données vont étre effacées de l'imprimante.
!"\ 0K pour continuer ?

Annuler

9 Cliquez sur [OK].
Tous les modeles et toutes les autres données mémorisés dans l'imprimante sont supprimés.

32



Utilisation de P-touch Transfer Manager et de P-touch Library

Utilisation de P-touch Library

Lancement de P-touch Library

Pour Windows 10 :

Depuis le bouton Démarrer, cliquez sur [Brother P-touch] - [P-touch Library].

Pour Windows 8.1 :

Cliquez sur [P-touch Library] a I'écran [Accueil]/[Applications].

Lorsque P-touch Library est lancé, la fenétre principale s'affiche.

Fenétre principale

=T e >
— o
L._,,". izl -
b
Rechercher  Style d'affichage
\/ )
), Résultats de la recherche
33—
\§ J
Aucun contenu sélectionné h
J\ J
Pour I'aide, appuyez sur F1 {NUM

1 Barre de menus

Donne acces a toutes les commandes disponibles, qui sont classées sous les différents titres de menu

([Fichier], [Edition], [Affichage], [Outils] et [Aide]) suivant leur fonction.
2 Barre d’outils
Donne accés aux commandes utilisées fréquemment.

3 Liste des dossiers

Affiche la liste des dossiers. Lorsque vous sélectionnez un dossier, les modéles ou les autres données du

dossier en question s'affichent dans la liste des modéles.
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Utilisation de P-touch Transfer Manager et de P-touch Library

4 Liste des modéles
Affiche la liste des modéles ou des autres données du dossier sélectionné.

5 Apergu

Affiche un apergu des modéles ou des autres données sélectionnés dans la liste des modéles.

Explication des icones de la barre d'outils

Icone Nom du bouton Fonction
'-i]? Ouvrir Ouvre le modéle sélectionné.
Imprimer
J&-J (uniquement pour P-touch Imprime le modéle d'étiquette sélectionné sur l'imprimante.
Library)
Permet de rechercher des modéles ou d'autres données
] Rechercher L .
% enregistrés dans P-touch Library.
:‘ Style d’affichage Permet de sélectionner le style d'affichage des fichiers.

Ouverture et modification de modéles

Sélectionnez le modéle a ouvrir ou a modifier, puis cliquez sur [Ouvrir].

& Tout le contenu - P-touch Library

Fichier Edition Affichage Outils Aide
=iy — %)
= o 2 gy

Rechercher  Style d'affichage

=5 ||

El -

1 Petouch Library

2, Résultats de la recherche

Pour I'side, appuyez sur F1

\ucun contenu sélectionné

NUM

Le programme associé au modele s'ouvre et vous permet de modifier le modéle.

REMARQUE

Le programme qui est lancé dépend du type de fichier sélectionné. Par exemple, si vous sélectionnez un
modéle P-touch Template, c'est P-touch Editor qui s'ouvre.
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Impression de modeéles

Sélectionnez le modéle a imprimer, puis cliquez sur [Imprimer].

& Tout le contenu - P-touch Library

Fichier Edition Affichage Outils Aide
¥ =

7 = a

Rechercher

Style d'affichage

71 P-touch Library

B
-8 Corbeille

.01, Résultats de la recherche

Pour I'aide, appuyez sur F1

Wucun contenu sélectionné

INUM

Le modéle est imprimé sur I'imprimante connectée.

Recherche de modéles ou d'autres données

Vous pouvez rechercher des modéles ou d'autres données enregistrés dans P-touch Library.

0 Cliquez sur [Rechercher].

La boite de dialogue [Rechercher] s’affiche.

- P-touch Library = EE=]
tion  Afficha tils
—~ =
Q) R
- ¥4 i
Rechercher  Style d'affichage
[T P-touch Library [
&35 Tout le conten| Rechercher &=
Corbeille Paramétres multiples GEr Cou
QL Résultats de la
I Mom [ [conmeny =l
I~ Type [Mise en page (x;ibl;ibp;mbl) | Jcontenu 2|
[ rale e [ = g
A o =g
[~ Date De [19/03/2008  ~]
A 19/03/2008 ¥
‘ Fermer
Pour I'aide, appuyez sur F1 NUM
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9 Spécifiez les critéres de recherche appropriés.
Les criteres de recherche disponibles sont présentés ci-dessous.

Parametres Détails

Paramétres multiples Détermine le mode de recherche utilisé par le programme quand plusieurs critéres sont
spécifiés. Si vous sélectionnez [ET], le programme recherche les fichiers répondant a
'ensemble des critéres spécifiés.

Si vous sélectionnez [OU], le programme recherche les fichiers répondant a un ou
plusieurs des criteres spécifiés.

Nom Permet de rechercher un modéle ou d'autres données en spécifiant le nom de fichier.
Type Permet de rechercher un modéle ou d'autres données en spécifiant le type de fichier.
Taille Permet de rechercher un modéle ou d'autres données en spécifiant la taille de fichier.
Date Permet de rechercher un modéle ou d'autres données en spécifiant la date de fichier.

9 Cliquez sur [Lancer la recherche].
La recherche commence.

& Résultats de la recherche - P-touch Transfer Manager

Fichier Edtion Affichage Outlls Aide

- = = Q El -

Cuwr  Rechercher  Style daffichage

Hom [ Taile | Date
@) 4x8 shipping . 17KB DB/0B/2006 13:28:20  C:\Documen ts and

Ik
£ Brother XXKXXX

From To

Brother Japan | Brother USA
100x150mm dxéinch
sample Labels Sample Labels
19801226 BROTHER INTL

T

Warehouse

(A O 1 v

M

Pour laide, appuyez sur F1

6 Fermez la boite de dialogue [Rechercher].
Les résultats de la recherche peuvent étre confirmés en cliquant sur [Résultats de la recherche] dans
la vue des dossiers.

REMARQUE

Vous pouvez enregistrer des modéles ou d'autres données dans P-touch Library par glisser-déposer des
fichiers correspondants dans le dossier [Tout le contenu] ou dans la liste des dossiers. Vous pouvez
également configurer P-touch Editor de telle sorte que I'enregistrement des modéles s'effectue
automatiquement dans P-touch Library en exécutant la procédure suivante :

1 Dans le menu de P-touch Editor, sélectionnez [Outils]-[Options].

2 Dans la boite de dialogue [Options], cliquez sur [Configuration enregistrement] dans I'onglet
[Options générales].

3 Déterminez le moment auquel procéder a I'enregistrement des modéles créés avec P-touch Editor,
puis cliquez sur [OK].
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Transfert de modeles d'étiquettes avec
P-touch Transfer Express

P-touch Transfer Express permet de transférer aisément un ou plusieurs modéles d'étiquettes et une base
de données sur une imprimante Brother a I'aide d'une connexion USB locale. Lorsqu'un administrateur a créé
un modéle d'étiquette, il peut le distribuer avec P-touch Transfer Express a de nombreux utilisateurs et
transférer aisément un modéle d'étiquette sur chaque imprimante Brother locale.

o

B Si le modéle doit étre transféré en tant que nouveau modéle, veillez a spécifier un numéro [Code
d’affectation] (dans P-touch Transfer Manager) qui n'est pas déja utilisé. Si le numéro [Code
d’affectation] indiqué est déja utilisé, le modéle existant sera remplacé par le nouveau.

B Ce transfert n'est valide que lorsque l'imprimante est connectée par USB.

Administrateur Utilisateurs

Site Web de soutien Brother | == Transfer Express
J_. support.brother.com
P-touch P-touch P-touch
Editor Transfer Manager Transfer Express
3 & @
ll: |::> pifilodll  P{TrExpexe  PTrExpini
xxX.Ibx xxx.lbx  xxx.pdz m%]m W%du XQ,Z
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Transfert de modéles d'étiquettes avec P-touch Transfer Express

Téléchargement de P-touch Transfer Express

0 P-touch Transfer Express n’est disponible qu’en anglais.

ﬂ Pour télécharger P-touch Transfer Express, rendez-vous sur la page Téléchargements de votre modéle
a I'adresse support.brother.com.

9 Faites défiler jusqu’a la section Utilitaires de la page, cliquez sur P-touch Transfer Express, et suivez
les instructions a I'écran.

Transfert d'un modele d'étiquette vers P-touch Transfer
Manager

ﬂ Dans P-touch Editor, ouvrez le modéle d’étiquette a transférer.

9 Cliquez sur [Fichier] - [Transférer Modéle] - [Transférer].

@ P-touch Editor - [Mise en pageZ]
ﬂ Edition Affichage Insérer Format Outils Miseenpage Fenétre Aide

Mouveau... Ctel+N Ei;] =
Quwrir... Ctrl+0 @]

Nou Fermer Signetz | Mise en page

,_I 1

Enregistrer Ctrl+S @ =) t}(b E N

P Enregistrer sous.. Sl M
Exporter...

[ Transférer Madéle 4 Apergu
Ari; Bace de données N Transférer..

-

Le modéle d'étiquette est transféré a P-touch Transfer Manager.
P-touch Transfer Manager démarre automatiquement.

REMARQUE

* Pour Windows 10 :
Le modéle d’étiquette peut également étre transféré dans P-touch Transfer Manager en cliquant sur le
bouton Démarrer - [Brother P-touch] - [P-touch Transfer Manager] pour lancer P-touch Transfer
Manager, puis en faisant glisser le fichier .lbx dans la fenétre de P-touch Transfer Manager.

* Pour Windows 8.1 :
Vous pouvez aussi transférer le modeéle d'étiquette vers P-touch Transfer Manager en cliquant sur
[P-touch Transfer Manager] a I'écran [Accueil)/[Applications] pour lancer P-touch Transfer Manager,
puis en faisant glisser le fichier .Ibx dans la fenétre de P-touch Transfer Manager.
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Transfert de modéles d'étiquettes avec P-touch Transfer Express

Enregistrement du modéle d'étiquette dans un fichier
Transfer Package (.pdz)

Pour pouvoir créer un fichier dans un format utilisable par P-touch Transfer Express, enregistrez le modéle

d'étiquette dans un fichier Transfer Package (.pdz).

0 Dans la liste des dossiers, sélectionnez [Configurations].

-ﬁ PC (Brother 30¢-3000x Configurations - P-touch
Eichier Edition Affichage Outils Ajde

Yz =l
Sauvegarder le fichier de transfert rLegarder
] P-touch Library Mom de transt

Tout le contenu |@| Layoutl

[; Transfer Manager

-8 PC (Brother xx-3000¢ )
B] Contiourations

9 Sélectionnez le modéle d'étiquette a distribuer.

@ PC (Brother »0-3000 \Configurations - P-touch
Fichier Edition Affichage Outils Aide

a3 =
Sauvegarder le fichier de transfert ruWegarder
:] P-touch Library MNom de transf

..... Tout le contenu
B Filtre [ lLayout2
i[5 Corbeille

[; Transfer Manager
-8 PC (Brother }x-000( )

Vous pouvez sélectionner plusieurs modéles a la fois.
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6 Cliquez sur [Fichier] - [Sauvegarder le fichier de transfert].

42 PC (Brother XX-X000\Configurations - P-touch Transfer

Edition Affichage Outils Aide

Quvrir... Ctrl+0
Transférer
Sauvegarder le fichier de transfert...

Sauvegarder

Impaorter...

Exporter...

REMARQUE

 Si vous avez cliqué sur [Sauvegarder le fichier de transfert] alors que [Configurations] ou un dossier
que vous aviez créé était sélectionné, tous les modéles d'étiquettes du dossier sont enregistrés dans le
fichier Transfer Package (.pdz).

* Plusieurs modeéles d'étiquettes peuvent étre combinés dans un seul fichier Transfer Package (.pdz).

e Entrez le nom, puis cliquez sur [Enregister].

@ Enregistrer sous @
Enregistrer dans : | B Bureau j I‘j‘ '
e {5 Bibliothéques
-\L}’# B
Emplacements - €
récents M Ordinateur
! E‘I_-I Réseau
. Brother Manuals
e | tew10003
w=ull
Bibliothéques
Ordinateur
“w
Réseau Nom du fichier : |La=,'0ut1 j Enregistrer |
Type : |Fic:hier de package de transfert I_‘.pdz}j Annuler

Le modéele d'étiquette est enregistré dans un fichier Transfer Package (.pdz).
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Distribution du fichier Transfer Package (.pdz) et de P-touch

Transfer Express a l'utilisateur

REMARQUE

Si l'utilisateur a déja téléchargé P-touch Transfer Express, I'administrateur n'a pas besoin de lui envoyer
le dossier Transfer Express. L'utilisateur peut se contenter de déplacer le fichier Transfer Package
distribué dans le dossier téléchargé, puis de double-cliquer sur [PtTrExp.exe].

0 Placez le fichier Transfer Package (.pdz) dans le dossier téléchargé.

[E=3 o =)

& Sk

Organiser =

i

ptfilo.dll

b tewl0003

|| Quvrir

&

PtTrExp

Partager avec =

ReadMeEn
)

ReadMelpn

% | 44 ||| Rechercher dans : tew10003

Nouveau dossier

o |

TRDRV.dII

g

-

unzip32.dil

el
0 @

Layoutl.pd
2

9 Distribuez a I'utilisateur tous les fichiers du dossier téléchargé.

Layoutl.pd
z
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Transfert de modéles d'étiquettes avec P-touch Transfer Express

Transfert du fichier Transfer Package (.pdz) sur I'imprimante
Brother

Le logiciel P-touch Transfer Express regu de I'administrateur permet a I'utilisateur de transférer le fichier
Transfer Package (.pdz) sur I'imprimante Brother.

0 N'éteignez pas I'appareil pendant le transfert de modéles.

0 Allumez l'imprimante Brother.
9 Utilisez un cable USB pour connecter l'imprimante Brother a I'ordinateur.
9 Double-cliquez sur [PtTrExp.exe], que vous avez regu de I'administrateur.

@ Si le dossier contenant [PtTrExp.exe] ne comprend qu'un seul fichier Transfer Package (.pdz), cliquez
sur [Transfer].

(s P-touch Transfer Express @

2 Click the Transfer button to begin transferring data
to the printer.

Transfer Package File : Layoutl.pdz

Exit

Le transfert du fichier Transfer Package débute.

P-touch Transfer Express LA_E-J
=0 F
Transferring Layoutl
7 %o
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Si le dossier contenant [PtTrExp.exe] comprend plusieurs fichiers Transfer Package (.pdz), ou aucun,

cliquez sur [Browse].

Sélectionnez le fichier Transfer Package a transférer, puis cliquez sur [Ouvrir].

(] P-touch Transfer Express (=3

Transfer Package File:

Select the Transfer Package file to be transferred to the printer.
Then, click the Transfer button to begin transferring.

Browse...

%=)  Transfer Exit

@ Cuvrir @
Regarder dans : | J tew10003 j I‘j‘ '
R Nom ‘ Modifié le Type

I ¢, | Layoutl.pdz 16/11/2012 13:53 Fichier PDZ
coents || LayoutZ.pdz 16/11/201213:53  Fichier PDZ
Bureau
="

Bibliothéques
A

Ordinateur
Qt\ « [ I N b
Réseau Nom du fichier : |La=,'0ut1 j Ouvrir |
Types de fichiers : |T|ansfer Package file {* pdz) j Annuler

Cliquez sur [Transfer].

(] P-touch Transfer Express (=3

Transfer Package File:

Select the Transfer Package file to be transferred to the printer.
Then, click the Transfer button to begin transferring.

| C:\Users\xoot\Desktop)\ Transfer Express\Layoutl.pdz Browse...

%2)  Transfer Exit
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Cliquez sur [Yes].

P-touch Transfer Express £3
Le transfert du fichier Transfer Package débute.
[ P-touch Transfer Express ﬁ ]
=] 47,
Transferring Layoutl
7%
@ Cliquez sur [OK].
[ P-touch Transfer Express ﬁ ]

Le transfert du fichier Transfer Package est terminé.
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Impression de la liste des modeles
d'étiquettes

Vous pouvez imprimer la liste des modéles mémorisés sur l'imprimante Brother TD.

o

Cette liste peut contenir au maximum 99 fichiers.

0 Installez un rouleau d'étiquettes d'une largeur de 2,25 po (57 mm).

9 Allumez l'imprimante.

9 Maintenez le bouton El (Imprimer) enfoncé pendant au moins 1 seconde.

REMARQUE
Avec les imprimantes TD-2125N / TD-2135N / TD-2125NWB / TD-2135NWB, I'opération lancée par une
pression sur le bouton El (Imprimer) peut étre définie dans I'utilitaire Outil de paramétrage d'imprimante.

Reportez-vous au Guide de I'utilisateur.

La liste des modéles d'étiquettes est imprimée.

[Template List]
KEY Name Size Date/Time Connected Database Name

1 fruits 2314B 2012/Nov/15 14:00 fruits_datalist

[Database List]
KEY Name Size Date/Time

1 fruits_datalist 174B 2012/Nov/15 14:00

Available memory:6288712B

* Les étiquettes sont indiquées uniquement a des fins d'illustration.
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Impression d'étiquettes a l'aide de
P-touch Template

Fonction P-touch Template

Lorsqu'un lecteur de codes-barres est connecté a lI'imprimante, vous pouvez imprimer facilement des
étiquettes et des codes-barres en numérisant des codes-barres.

La prise peut varier selon le pays.

Opérations de base
B /mpression de modéles prédéfinis (voir page 50)

Siune mise en page utilisée frequemment est mémorisée sur I'imprimante, vous pouvez y faire appel pour
imprimer des étiquettes en numérisant simplement le code-barres correspondant.

B /mpression de code-barres (copie) (voir page 52)

Un code-barres scanné a l'aide du lecteur de codes-barres peut étre imprimé en utilisant le protocole et la
taille d'un modéle créé précédemment.

B /mpression d'étiquettes assistée par base de données (voir page 54)

En liant des objets figurant dans une mise en page d'étiquette a une base de données, puis en scannant
les codes-barres du code pour la base de données, vous pouvez imprimer des étiquettes dont les données
d'objet du modéle ont été remplacées par des données de la base de données.

Opérations avancées
B /mpression avec la fonction de numérotation (nombre sérialisé) (voir page 57)

Les étiquettes peuvent étre imprimées tout en incrémentant automatiquement un nombre ou un
codebarres sur I'étiquette.
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Impression d'étiquettes a I'aide de P-touch Template

Préparation

Avant de connecter le lecteur de codes-barres a cette imprimante, spécifiez les paramétres du lecteur de
codes-barres et les paramétres dans I'outil Paramétres de P-touch Template.

Spécification des parameétres dans I'outil Parameétres de P-touch Template

ﬂ Téléchargez et installez I'outil des paramétres de P-touch Template a partir de la page
Téléchargements de votre modéle a I'adresse suivante support.brother.com.
Cliquez sur un produit ci-dessous [Sélectionnez votre produit], cliquez sur [Téléchargements],
cliquez sur un systéme d'exploitation ci-dessous [Sélectionner SE], cliquez sur [Utilitaires], puis

téléchargez [P-touch Template Settings].

REMARQUE

L'« outil de paramétrage d’imprimante » peut étre installé a partir du site support.brother.com. Lancez

I'« outil de paramétrage d’imprimante », puis cliquez sur le bouton [P-touch Template Settings]. Pour
plus d’'informations, consultez le Guide de I'utilisateur.

9 Sélectionnez les paramétres appropriés, puis cliquez sur le bouton [Set].

REMARQUE

¥ P-touch Template Settings - Brother KX-XXXX ==

To set properties for the transferred templates, select P-touch Template Mode, and

enter the data as required.

To indicate a control code in the text box, put "\mark before ASCII code [00 F]
ex. TAB: \D9, CR: V0D, ¥ \\ as tbyte each

Default Command Mode:
Default Template Number:

Data Defmiter for P-touch

5 touch Tempiate. i

Trigger for P-touch Template Printing
@ Command Character:

Data [nsertion into Al the Objects
Receiyed Data Size:

Character Code Table:

International Character Set:

Command Prefix Character:

Non-Printed Character:

Available Return Code:
Replace ENC1

Default Print Option

Number of Copies: 1

Inverted 180 Degrees

Windows 1252 -
United States -

Give priority to print guality

T DEfa

[ Communication settings... |

Set

Cancel

Par défaut, I'impression démarre lorsque le code « *FF » est lu a I'aide du lecteur de codes-barres. (Vous

pouvez modifier ce réglage avec les paramétres dans le champ A.)
Si [Received Data Size] est sélectionné et que le nombre d'octets est spécifié, I'impression démarre
automatique aprées le scannage des codes-barres pour le nombre d'octets spécifié. Si l'impression

s'exécute depuis l'ordinateur aprés la sélection de ce paramétre, ce dernier revient au réglage par défaut

mentionné ci-dessus. Apres l'impression a partir de l'ordinateur, modifiez a nouveau les parametres.
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Spécification des parameétres du lecteur de codes-barres

0 Cliquez dans le champ B a I'étape @ de la section « Spécification des paramétres dans l'outil
Paramétres de P-touch Template ».

Communication Settings (=23
Baud Rate: |9500 = |
Bit Length: |3 = |
Parity: |None -
Busy Control: |Dm = |

Set | | cancel | [ Defaut |

REMARQUE
Si vous utilisez la connexion RS-232C, vous devrez modifier divers paramétres, tels que le débit. Pour
plus d’'informations sur la modification des paramétres, reportez-vous au manuel d’utilisation pour le
lecteur de codes-barres.

9 Modifiez les parameétres en fonction de vos besoins, puis cliquez sur le bouton [Set].

*

Les paramétres répertoriés ci-dessus peuvent varier selon le scanner. Pour plus d’'informations, consultez
le fabricant du scanner utilisé.
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Connexion d'un lecteur de codes-barres

Connectez un lecteur de codes-barres a l'imprimante.
W Interfaces de connexion du lecteur de codes-barres
Si vous utilisez une imprimante TD-2020A, utilisez l'interface RS-232C (D-sub 9 broches).

Avec les modeles TD-2125N / TD-2135N / TD-2125NWB / TD-2135NWB, vous pouvez utiliser l'interface

RS-232C ou une interface hote USB.

En cas d'utilisation d’'une interface RS-232C, il faut utiliser I'adaptateur série RJ25 a DB9M en option
(PA-SCA-001).

B Lecteurs de codes-barres dont la compatibilité a été vérifiée (connexion USB)
+ OPI-3601, OPI-2201 (OPTOELECTRONICS CO., LTD.)
+ LS2208 (Motorola, Inc.)
W Critéres de sélection du lecteur de codes-barres
+ Si vous utilisez un port USB héte
1 Modeles de catégorie HID susceptibles d'étre identifiés en tant que clavier
» Si vous utilisez une interface RS-232C
1 Parameétre Débit modifiable
Les paramétres du port série de cette imprimante sont les suivants.

Baud rate De [4800] bps a [115200] bps
Bit Length [7] bits, [8] bits

Parity [None], [Odd], [Even]

Busy Control [DTR], [XON/XOFF]

Les lecteurs de codes-barres autres que les modéles recommandés énumeéreés ci-dessus peuvent étre
utilisés s'ils remplissent les critéres décrits ci-dessus.

Il est conseillé de vérifier les caractéristiques techniques du lecteur de codes-barres avant de I'utiliser.

REMARQUE

» Avant d'utiliser cette fonction, vous devez transférer la mise en page ou le modéle d'étiquette de
l'ordinateur sur l'imprimante a I'aide de P-touch Transfer Manager. Reportez-vous a page 22 pour plus
d’informations sur P-touch Transfer Manager.

* Le lecteur de codes-barres doit étre réglé sur le clavier anglais et configuré pour lire des codes-barres
sans préfixe ni suffixe.

» Sivous utilisez des codes-barres comprenant des caractéres codés, utilisez un lecteur de codes-barres

connecté a une interface RS-232C.

* Pour plus d’informations sur I'utilisation du lecteur de codes-barres et la spécification de ses
parameétres, contactez le fabricant.
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Impression de modeéles prédéfinis

Si une mise en page d'étiquette utilisée fréquemment <Etiquette de

est mémorisée surl'imprimante, vous pouvez imprimer nom> Bill Anderson
aisément des étiquettes correspondantes en
numérisant simplement des codes-barres.

< Eth uette Mr. Bill Anderson
d 'ad resse> 4555 Cumberland Pkwy

Anytown USA 95063

REMARQUE

* Pour plus d’informations sur les codes-barres pouvant étre scannés, reportez-vous a Liste des
codes-barres de spécification des paramétres a la page 73.

* Les objets groupés sont convertis et envoyés en tant qu'image.

ﬂ Transférez la mise en page d'étiquette a imprimer (de P-touch Editor vers l'imprimante) a I'aide de
P-touch Transfer Manager. (Reportez-vous a page 22 pour plus d’'informations sur P-touch Transfer
Manager.)

REMARQUE

Vous pouvez convertir en image un objet texte dans la mise en page de I'étiquette. Une fois le texte
converti en image, il ne peut plus étre modifié. Cette conversion en image est utile pour protéger les
modéles utilisés fréquemment contre toute modification accidentelle.

Dans la fenétre de mise en page de P-touch Editor, cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'objet
texte, puis cliquez sur [Propriétés]. Cliquez sur I'onglet [Développé], puis cochez la case [Le texte ne
peut pas étre modifié].

Vous pouvez également cliquer sur [Options] dans le menu [Outils], cliquer sur I'onglet [Options
générales] et cocher la case [Afficher les onglets développés des propriétés d’objet] sous [Autres].

Si vous décochez la case, I'objet est reconverti en texte éditable.

9 Lorsque des données sont transférées vers [Configurations] dans P-touch Transfer Manager, le
numéro [Code d’affectation] est défini automatiquement.

REMARQUE

Définissez un nombre [Code d’affectation] entre 1 et 10 pour les mises en page d'étiquettes a utiliser
avec l'impression de modeéle prédéfini.

@ Sélectionnez le dossier contenant les données a transférer, puis cliquez sur le bouton [Transférer] pour
transférer les données a l'imprimante.

6 Scannez le code-barres « Commande de modéle P-touch (Initialisation + début de la spécification des
paramétres) ».
Reportez-vous a la section Liste des codes-barres de spécification des parameétres a la page 73.

@ A partir des codes-barres « Paramétres de base », numérisez le code-barres du paramétre a définir.
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REMARQUE

* |l est possible de définir la configuration de plusieurs paramétres.

+ Siaucun parametre n'est défini, les étiquettes sont imprimées avec les paramétres de P-touch Template.
La configuration par défaut des paramétres de P-touch Template correspond a une copie unique avec
« Découpe auto activee ».

Pour plus d’'informations sur les paramétres de P-touch Template, téléchargez le manuel de P-touch
Template (en anglais uniquement) depuis la page Téléchargements de votre modéle sur
support.brother.com.

» Pour spécifier le nombre de copies a imprimer, numérisez le code-barres « Nombre de copies », puis
numeérisez les codes-barres « Pour entrer des nombres » pour définir un nombre a trois chiffres.

Exemple :
Spécifiez des nombres en numérisant les codes-barres comme suit : 7-[0][0][7], 15-[0][1][5]

* Pour spécifier la valeur du nombre de copies, numérisez le code-barres « Nombre de copies » une
nouvelle fois, puis numérisez les codes-barres correspondant au nouveau nombre a trois chiffres.

@ Numeérisez le code-barres « Numéro de modéle prédéfini » correspondant au méme numéro que celui
de [Code d’affectation] pour la mise en page d'étiquette a imprimer.

0 L'étiquette définie est imprimée.
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Impression de code-barres (copie)

Un code-barres scanné a l'aide du lecteur de codes-barres peut étre imprimé en utilisant le protocole et la
taille d'un modéle créé précédemment.

REMARQUE

* Pour plus d’'informations sur les codes-barres qui peuvent étre scannés selon différents paramétres,
consultez la section Liste des codes-barres de spécification des paramétres a la page 73.

* Si le code-barres a numériser a I'aide du lecteur de codes-barres est associé a un autre protocole que le
code-barres du modéle déja enregistré avec I'imprimante, il peut ne pas étre possible de créer et
d'imprimer ce code-barres.

0 Transférez le modéle de code-barres a imprimer (de P-touch Editor vers I'imprimante) a I'aide de P-touch
Transfer Manager. (Reportez-vous a page 22 pour plus d’informations sur P-touch Transfer Manager.)

Frame Image  Favontes | Layout | | Pmmt | %
wA-N\-O-8 3 % e N

0 o 20 30 ) 50
Lol T Y e Y Y T Y T

ABCDEF123

CODE128/9 chiffres/69 x 17 mm

] =
[RRRA NN

3
i

REMARQUE

Veillez a créer des modeéles de code-barres qui se conforment aux limites en matiére de taille et de nombre
de chiffres du code-barres a créer. Le code-barres ne pourra pas étre créé s'il dépasse le nombre de
chiffres spécifié dans le modéle.

9 Lorsque des données sont transférées vers [Configurations] dans P-touch Transfer Manager, le
numéro [Code d’affectation] est défini automatiquement.

@ Sélectionnez le dossier contenant les données a transférer, puis cliquez sur le bouton [Transférer] pour
transférer les données a l'imprimante.

6 Scannez le code-barres « Commande de modéle P-touch (Initialisation + début de la spécification des
paramétres) ».
Reportez-vous a la section Liste des codes-barres de spécification des paramétres a la page 73.

@ A partir des codes-barres « Paramétres de base », numérisez le code-barres du paramétre & définir.
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REMARQUE

* |l est possible de définir la configuration de plusieurs paramétres.

» Si aucun paramétre n'est défini, les étiquettes sont imprimées conformément aux paramétres spécifiés
dans l'outil Parameétres de P-touch Template. La configuration par défaut des paramétres de P-touch
Template correspond a une copie unique avec « Découpe auto activée ». Pour plus d’'informations sur
I'outil de paramétrage de P-touch Template, téléchargez le manuel de P-touch Template (en anglais
uniquement) depuis la page Téléchargements de votre modéle sur support.brother.com.

» Pour spécifier le nombre de copies a imprimer, numérisez le code-barres « Nombre de copies », puis
numérisez les codes-barres « Pour entrer des nombres » pour définir un nombre a trois chiffres. Le
paramétrage est appliqué automatiquement dés les trois chiffres définis.

Exemple :
Spécifiez des nombres en numérisant les codes-barres comme suit : 7-[0][0][7], 15-[0][1][5]

* Pour spécifier la valeur du nombre de copies, numérisez le code-barres « Nombre de copies » une
nouvelle fois, puis numérisez les codes-barres correspondant au nouveau nombre a trois chiffres.

@ Numérisez le code-barres « Sélectionner le modeéle », puis numérisez les codes-barres « Pour entrer
des nombres » pour définir le numéro [Code d’affectation] (a trois chiffres) du modéle de code-barres.

REMARQUE
* Le paramétrage est appliqué automatiquement dés les trois chiffres définis.
Exemple :
Spécifiez des nombres en numérisant les codes-barres comme suit : 7-[0][0][7], 15-[0][1][5]

» Si P-touch Editor a été utilisé pour créer et imprimer les codes-barres « ATS007 » ou « ATS015 » (pour les
exemples ci-dessus), scanner ces codes-barres permet de réduire le nombre de codes-barres a scanner.

* Pour modifier le nombre, numérisez une nouvelle fois le code-barres « Sélectionner le modéle », puis
numeérisez les codes-barres correspondant au nouveau nombre a trois chiffres.

0 Numeérisez le code-barres dont les données doivent étre utilisées.

ABC123456

(CODE128/9 chiffres)

@ Numérisez le code-barres « Commencer l'impression ».

@ Le code-barres est imprimé avec le protocole et la taille définis dans le modéle.

ABC123456
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Impression d'étiquettes assistée par base de données

En liant des objets figurant dans une mise en page d'étiquette a une base de données, puis en scannant les
codes-barres du code pour la base de données, vous pouvez imprimer des étiquettes dont les données
d'objet du modéle ont été remplacées par des données de la base de données.

REMARQUE
* Le code-barres du code est celui qui correspond aux informations qui s'affichent dans la colonne gauche
de la vue enregistrement (champ « A » de la vue formulaire) du fichier de base de données. Ces
codesbarres de code doivent étre créés préalablement.

* Les informations de base de données du champ « A » de la vue formulaire ne doivent comporter aucune
autre donnée. En outre, méme si les informations comportent deux lignes de données, seule la premiére
est reconnue lorsque le code-barres est numérisé avec le lecteur de codes-barres. Aussi, n'entrez qu'une
seule ligne de données dans les informations du champ « A » de la vue formulaire.

* Pour plus d’'informations sur les codes-barres qui peuvent étre scannés selon différents paramétres,
consultez la section Liste des codes-barres de spécification des paramétres a la page 73.

(4]
(5]
(6]

Connectez le fichier de base de données a la mise en page d'étiquette a imprimer.

LR e T I
=
E !
: Cake €15
=
|
= [REEEEEELEEEET]
" | Sheet 1
Foodisteu. <ls w | ye
Key code| Product Price
7 RRRRRRERRRRRI C+k= 5
D2 | 222222222222 Candy 1
D3 | 333333333333 Chocolate 25
D)4 | 444444444444 Cookie 15
D)5 | 555555555555 Pie 45
Oe
miz

Pour plus d’'information sur la spécification des parameétres, consultez [Aide P-touch Editor].

Transférez la mise en page d'étiquette de P-touch Editor vers l'imprimante a 'aide de P-touch Transfer
Manager.

(Reportez-vous a page 22 pour plus d’informations sur P-touch Transfer Manager.)

Le fichier de base de données est également transféré.

Lorsque des données sont transférées vers [Configurations] dans P-touch Transfer Manager, le
numéro [Code d’affectation] est défini automatiquement.

Sélectionnez le dossier contenant les données a transférer, puis cliquez sur le bouton [Transférer] pour
transférer les données a l'imprimante.

Numérisez le code-barres « Commande de modéle P-touch ».
Reportez-vous a la section Liste des codes-barres de spécification des paramétres a la page 73.

A partir des codes-barres « Paramétres de base », numérisez le code-barres du paramétre a définir.
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REMARQUE

* |l est possible de définir la configuration de plusieurs paramétres.

» Si aucun paramétre n'est défini, les étiquettes sont imprimées conformément aux paramétres spécifiés
dans l'outil Parameétres de P-touch Template. La configuration par défaut des paramétres de P-touch
Template correspond a une copie unique avec « Découpe auto activée ». Pour plus d’'informations sur
I'outil de paramétrage de P-touch Template, téléchargez le manuel de P-touch Template (en anglais
uniquement) depuis la page Téléchargements de votre modéle sur support.brother.com.

» Pour spécifier le nombre de copies a imprimer, numérisez le code-barres « Nombre de copies », puis
numérisez les codes-barres « Pour entrer des nombres » pour définir un nombre a trois chiffres. Le
paramétrage est appliqué automatiquement dés les trois chiffres définis.

Exemple :
Spécifiez des nombres en numérisant les codes-barres comme suit : 7-[0][0][7], 15-[0][1][5]

* Pour spécifier la valeur du nombre de copies, numérisez le code-barres « Nombre de copies » une
nouvelle fois, puis numérisez les codes-barres correspondant au nouveau nombre a trois chiffres.

0 Numérisez le code-barres « Sélectionner le modeéle », puis numérisez les codes-barres « Pour entrer
des nombres » pour définir le numéro [Code d’affectation] (a trois chiffres) du modéle de code-barres.

REMARQUE
* Le paramétrage est appliqué automatiquement dés les trois chiffres définis.
Exemple :
Spécifiez des nombres en numérisant les codes-barres comme suit : 7-[0][0][7], 15-[0][1][5]

* De laméme maniere, « Délimiteur » (a I'étape @) et « Commencer I'impression » (a I'étape @) ci-dessous
pourraient étre combinés pour créer un seul code-barres.

* Pour modifier le nombre, numérisez une nouvelle fois le code-barres « Sélectionner le modéle », puis
numeérisez les codes-barres correspondant au nouveau nombre a trois chiffres.

@ Numérisez le code-barres du code dont les données doivent étre utilisées dans le fichier de base de

données.
1 “1‘1‘11‘1‘1“1‘1‘111&”

@ Numeérisez le code-barres « Délimiteur ».

@ Numérisez le code-barres « Commencer l'impression ».
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m Les données d'objet du modéle spécifié sont remplacées par celles de la base de données, et les
étiquettes sont imprimées.

Cake €15

‘1“11‘11‘11“1‘11‘116”
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Impression avec la fonction de numérotation (nombre
sérialisé)

Les étiquettes peuvent étre imprimeées tout en incrémentant automatiquement un nombre ou un code-barres
sur l'étiquette.

Pour une étiquette de texte

B Procédures d'exploitation
Créer une étiquette de texte i Transférer la mise en page d'étiquette vers I'imprimante i Imprimer I'étiquette
B Procédure

0 Créez I'étiquette de texte.
1 Lancez P-touch Editor.

2 Entrez le texte.

Exemple :

3 Cliquez, puis faites glisser le pointeur pour sélectionner le champ de numérotation.
O e 7 )
s
;

i

1234567890
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b

4  Effectuez un clic droit sur les nombres, puis cliquez sur [Numérotation].
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REMARQUE

* |l est possible de spécifier jusqu'a 9 objets de numérotation dans un seul modéle.
* Le champ de numérotation peut contenir 15 caractéres maximum.

@ Assurez-vous que l'imprimante est bien connectée a l'ordinateur, puis transférez la mise en page
d'étiquette vers I'imprimante.

1 Cliquez sur [Fichier]-[Transférer Modéle] pour lancer Transfer Manager.

REMARQUE

Sélectionnez la mise en page d'étiquette dans la liste, puis effectuez un clic droit dessus pour afficher un
menu.

Cliquez sur [Code d’affectation] pour sélectionner un numéro de clé.
Il s'agit du numéro de modele d'étiquette qui sera utilisé lors de l'impression.

Fichier Edition Affichage Outils  Aide

B PC (rother 103000 \Configuratons - P-touch Tranfer Manager : l oo s

1234567890 5

2 Cliquez sur [Transférer] pour transférer la mise en page d'étiquette vers l'imprimante.

9 Connectez le lecteur de codes-barres.
Pour plus d’'informations sur la réalisation des connexions, reportez-vous a Connexion d'un lecteur
de codes-barres a la page 49.

@ Imprimez I'étiquette.

1  Numérisez le code-barres « Commande de modéle P-touch (Initialisation + début de la
spécification des parametres) » avec le lecteur de codes-barres.

Esclia3*11
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2 Reportez-vous a I'exemple ci-dessous et numérisez le code-barres du numéro spécifié en tant
gue numéro de clé.
Exemple pour le numéro de clé 5 :

B Sélectionner le modéle

ATS005

3  Numérisez le code-barres « Nombre de copies sérialisées ».

4  Spécifiez le nombre de copies a imprimer.

ANN
Reportez-vous a la section « Pour entrer des nombres » a la page 93 et numérisez les
codesbarres des trois chiffres du nombre de copies a imprimer.

Exemple pour 5 copies :

005

5 Numérisez le code-barres « Commencer l'impression » illustré ci-dessous.

AFF

Pour cet exemple, les étiquettes comportant les numéros 1234567890 a 1234567894 seront
imprimées.

REMARQUE

* Le champ de numérotation augmentera de 1 a chaque étiquette imprimeée.

* Le décompte sera mémorisé sur l'imprimante, méme si elle est éteinte.
* Pour réinitialiser le décompte sur le numéro d'origine, numérisez le code-barres « Initialiser les données

du modéele » illustré ci-dessous.

AID

59



Impression d'étiquettes a I'aide de P-touch Template

Pour une étiquette a code-barres

B Procédures d'exploitation
Créer une étiquette a code-barres — Transférer la mise en page d'étiquette vers l'imprimante - Imprimer
I'étiquette

B Procédure

0 Créez I'étiquette a code-barres.

1 Lancez P-touch Editor.

2 Cliquez sur [Insérer]-[Bar Code] pour afficher la boite de dialogue Propriétés de : Code a barres,
puis spécifiez les paramétres.

Exemple :
Propriétés de: Code a barres @
Entrée | Protocole | Configuration |
Protocole: CODE39

Mombre de caractéres: Automatique

Données:

1234567890

oK | Annuler |

3 Cliquez, puis faites glisser le pointeur pour sélectionner le champ de numérotation.

Propriétés de: Code a barres @
Ertrée | Protocole | Configuration |
Protocole: CODE3S Numérotation

Mombre de caractéres: Automatique

Données:

1234567890

oK | Annuler |

4 Cliquez sur le bouton [Numérotation], puis sur le bouton [OK].
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REMARQUE

* |l est possible de spécifier jusqu'a 9 objets de numérotation dans un seul modéle.
* Le champ de numérotation peut contenir 15 caractéres maximum.

@ Assurez-vous que l'imprimante est bien connectée a l'ordinateur, puis transférez la mise en page
d'étiquette vers I'imprimante.

1 Cliquez sur [Fichier]-[Transférer Modéle] pour lancer Transfer Manager.

REMARQUE

Sélectionnez la mise en page d'étiquette dans la liste, puis effectuez un clic droit dessus pour afficher un
menu.

Cliquez sur [Code d’affectation] pour sélectionner un numéro de clé.
Il s'agit du numéro de modele d'étiquette qui sera utilisé lors de l'impression.

2 PC (Brother 3000 \Configurations - p-touch Transfer Manager b |
Fchier Ediion_Affchage Qs Aide |

| F QA H- e

[E=SEER =)

1
2
3
4 Nom
>

6

7

s

19
2
2
“1234507890% 2

2 Cliquez sur [Transférer] pour transférer la mise en page d'étiquette vers I'imprimante.

6 Connectez le lecteur de codes-barres.
Pour plus d’'informations sur la réalisation des connexions, reportez-vous a Connexion d'un lecteur
de codes-barres a la page 49.

@ Imprimez I'étiquette.

1  Numérisez le code-barres « Commande de modéle P-touch (Initialisation + début de la
spécification des parameétres) » avec le lecteur de codes-barres.

Esclia3*11
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Impression d'étiquettes a I'aide de P-touch Template

2 Reportez-vous a I'exemple ci-dessous et numérisez le code-barres du numéro spécifié en tant
gue numéro de clé.
Exemple pour le numéro de clé 6 :

B Sélectionner le modéle

ATS006

3 Numérisez le code-barres « Nombre de copies sérialisées ».

4  Spécifiez le nombre de copies a imprimer.

~NN
Reportez-vous a la section « Pour entrer des nombres » a la page 74 et numeérisez les
codesbarres des trois chiffres du nombre de copies a imprimer.

Exemple pour 5 copies :

005

5 Numérisez le code-barres « Commencer l'impression » illustré ci-dessous.

AFF

Pour cet exemple, les étiquettes comportant les numéros 1234567890 a 1234567894 seront
imprimées.

REMARQUE

* Le champ de numérotation augmentera de 1 a chaque étiquette imprimée.

* Le décompte sera mémorisé sur l'imprimante, méme si elle est éteinte.

* Pour réinitialiser le décompte sur le numéro d'origine, numérisez le code-barres « Initialiser les données

du modeéle » illustré ci-dessous.

AID
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Mise a jour de P-touch Editor (tous les
modeles) ou mise a jour du micrologiciel

Cet outil permet de mettre a jour le logiciel vers sa version la plus récente.

La procédure ci-dessous utilise la dénomination XX-XXXX. « XX » représente le nom de votre imprimante.

REMARQUE
* Pour utiliser le logiciel P-touch Update Software, il est nécessaire de l'installer a partir du site Web de
soutien Brother (support.brother.com).

* Vous devez étre connecté a Internet pour pouvoir lancer le logiciel P-touch Update Software.
* Il se peut que vous constatiez des différences entre le logiciel et le contenu figurant dans ce guide.

* N'éteignez pas l'appareil pendant le transfert de données ou la mise a jour du micrologiciel.

Mise a jour de P-touch Editor Software (tous les modéles)

€ Pour Windows 10 :
Cliquez sur le bouton Démarrer, puis sélectionnez [Brother P-touch] - [P-touch Update Software].

Pour Windows 8.1 :
Cliquez sur [P-touch Update Software] sur I'écran [Démarrer].

9 Cliquez sur l'icéne [Mise a jour des logiciels de I'ordinateur].

i P-touch Update Software ol = &=

Quelle mise & jour souhaitez-vous vérifier ?

y Cliquez sur un des boutons ci-dessous.
Des informations détailées sur les informations mises & jour
s'affichent & cité de chaque bouton.

Mise & jour de I'appareil

H Les mises & jour du microprogramme et d'autres données
_a_ peuvent &tre téléchargées du site Web, puis transférées

sur I'appareil.

Mise & jour des logiciels de I'ordinateur

! ous pouvez metire & niveau les logiciels de l'ordinateur et
installer des données supplémentaires,
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Mise a jour de P-touch Editor (tous les modeles) ou mise a jour du micrologiciel

9 Sélectionnez [Imprimante] et [Langue], cochez la case en regard de P-touch Editor, puis cliquez sur
[Installer].

i P-touch Update Software E@g

Fichier Outils  Aide

La derniére version des logiciels de Fordinateur et des
données supplémentaires seront installées.

. Sélectionnez les éléments souhaités, puis cliquez sur
le houtan « Installer ».

Imprimante [ - W v]

Langue [Fran@\s ']

Liste des fichiers : Actualiser la liste
Titre Version Taille

=l

oQ4 - -

e

1 e p—

oQ4

08

e Cliguez ici pour les details.

[ ® nstaner || [ Fermer |

@ Un message indique la fin de l'installation.
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Mise a jour de P-touch Editor (tous les modeles) ou mise a jour du micrologiciel

Procédure de mise a jour du micrologiciel

Allumez l'imprimante et connectez le cable USB.

Pour Windows 10 :

Cliquez sur le bouton Démarrer, puis sélectionnez [Brother P-touch] - [P-touch Update Software].
Pour Windows 8.1 :

Cliquez sur [P-touch Update Software] sur I'écran [Démarrer].

Cliquez sur l'icone [Mise a jour de I'appareil].

i P-touch Update Software [l @ =

Quelle mise & jour souhaitez-vous vérifier ?

¥ Cliquez sur un des boutons ci-dessous.
Des informations détailées sur les informations mises & jour
s'affichent & cité de chaque bouton.

Mise & jour de I'appareil

Les mises & jour du microprogramme et d'autres données
peuvent tre téléchargées du site Web, puis transférées
sur |'appareil,

&k

Mise & jour des logiciels de I'ordinateur

ous pouvez metire & niveau les logiciels de l'ordinateur et
. installer des données supplémentaires,
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Mise a jour de P-touch Editor (tous les modeles) ou mise a jour du micrologiciel

@ Sélectionnez [Imprimante], assurez-vous que [L’appareil est correctement connecté.] est affiché,

@ Sélectionnez [Langue], cochez la case en regard du micrologiciel a mettre a jour, puis cliquez sur

puis cliquez sur [OK].

i P-touch Update Software o] = |5

LEtat de la connexion de I'appareil va étre verifié.
: Sélectionnez le modéle utilisé.

| Imprimante : [ - A v]

L'appareil est correctement connects.
Cliquez sur le bouton « OK .

*5i plusieurs unités du méme modéle sont connectées, toutes les opérations
seront appliquées 3 lensemble des unités,

[Transférer].

N'éteignez pas l'imprimante et ne débranchez pas le cable pendant le transfert des données.

& P-touch Update Software E@Q
Fichier Outils  Aide
Les derniers logiciels compatibles et données seront
H transférés sur Fappareil.
ﬁ_ Sélectionnez les éléments souhaités, puis cliguez sur
le bouton « Transférer s
Imprimante - O
Langue IFrana\s v]
Liste deg fichiers : Actualiser la liste
Titre Version Taille
&
[O Transférer ] [ Fermer
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Mise a jour de P-touch Editor (tous les modeles) ou mise a jour du micrologiciel

@ Vérifiez le contenu a mettre a jour, puis cliquez sur [Démarrer] pour lancer la mise a jour.

ii P-touch Update Software ﬁ

Cliguez sur le houton « DErmarrer » pour lancer le
B transfert des données sur I'appareil.

*Siplusieurs unités du méme modéle sant
conhectées, toutes les opérations serant
appliguées 3 'ensemble des unités.

MHous conseillons d'utiliser adaptateur secteur
lors du transfert de données sur Fappareil.

[Démarrer] [ Annuler ]

0 L'écran suivant s'affiche au cours de la mise a jour du logiciel.

i P-touch Update Software r@

Transfert de fichiers en cours.

=l =

Fichier {18mm}
90 %

Annhuler

REMARQUE

N'éteignez pas l'ordinateur pendant le processus de mise a jour.

@ Cliquez sur [OK] pour terminer la mise a jour.

P-touch Update Software M

| Le transfert 2 6té mené & bien,
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Impression d'étiquettes distribuées a
plusieurs imprimantes

Impression distribuée

Pour imprimer un grand nombre d'étiquettes, vous pouvez distribuer I'impression et la répartir entre plusieurs
imprimantes.
Comme l'impression s'effectue en méme temps, la durée totale de I'opération peut étre réduite.

REMARQUE
* L'impression peut étre distribuée aux imprimantes connectées par une connexion USB ou une connexion
réseau (la connexion réseau est disponible uniquement avec les imprimantes TD-2125N / TD-2135N /
TD-2125NWB / TD-2135NWB).

* Le nombre de pages a imprimer est automatiquement réparti entre les imprimantes sélectionnées. Si le
nombre de pages indiqué ne peut pas étre divisé en parts égales entre les imprimantes, il sera réparti
selon I'ordre des imprimantes figurant dans la boite de dialogue lors de la définition des paramétres
d'impression a I'étape @.

ﬂ Dans le menu [Fichier] de P-touch Editor, cliquez sur [Imprimer].

9 Cliquez sur [Propriétés...].
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Impression d'étiquettes distribuées a plusieurs imprimantes

9 Cliquez sur I'onglet [Avancé], cochez la case [Impression distribuée], puis cliquez sur [Paramétres].

5 Brother RJ-4040 Préférences de lmpression

brother XX-XXXX

152.4

IWUW,EMM

Foimat du papier: RD 102w % 152mm

Frioile & 1a vite
203 203 dpi
Option:
(D
e

@ Dans la boite de dialogue [Paramétres d’impression distribuée], sélectionnez les imprimantes a
utiliser pour l'impression distribuée.

P Brother XX-XXXX - Paramétres d impression distribuée IE=Rie ==

Inciquez les imprimanes 3 utliser pou

disibuge et les paramétes de format da papier.

cliquez d pour modifer s

imprimante Fomat dupap... | Nom dupott Remaques
o XX FD Slnmx2.  USBODT
[ Brother Xx-330 Network. RD 5immx2.  BANODE7751ADBD

1 Cochez la case en regard du [Nom de I'imprimante] a utiliser pour l'impression distribuée.
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Impression d'étiquettes distribuées a plusieurs imprimantes

@ Indiquez le format d'étiquette a employer pour l'impression.
A. Si vous n'avez sélectionné qu'une imprimante.

Dans la boite de dialogue affichée a I'étape @, sélectionnez I'imprimante dont vous voulez définir les
paramétres, puis double-cliquez dessus ou effectuez un clic droit et cliquez sur [Paramétres]. Dans la
liste déroulante [Papier], choisissez le format des étiquettes.

Brother XX-X000K ==

Sélectionnez la largeur du papier & utiliser pour
limprezzion distribuge.

Format du papier RD S1mm x 28mm j
Mom du port; JSEOM
Remargques:

account zection

0k, | Annuler

REMARQUE
* Les informations a afficher dans la boite de dialogue de I'étape @ peuvent étre entrées dans la zone de
texte [Remarques].

+ Si vous choisissez [* Tout papier] dans la liste déroulante [Papier], I'impression s'effectuera sur toutes
les imprimantes distribuées sélectionnées, indépendamment du format des étiquettes chargées.

B. Si vous avez sélectionné plusieurs imprimantes.

Dans la boite de dialogue affichée a I'étape @, sélectionnez les imprimantes dont vous voulez définir les
parameétres, effectuez un clic droit et cliquez sur [Paramétres]. Dans la liste déroulante [Papier],
choisissez le format des étiquettes. Un réglage de format d'étiquette identique est appliqué a toutes les
imprimantes sélectionneées.

Parameétres d'imprimante multiples ==

Sélectionnez la largeur du papier a utiizer pour
Fimprezzion diztribuée,

Format du papier: RO Slram = 26mnn

ak | Annuler
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Impression d'étiquettes distribuées a plusieurs imprimantes

REMARQUE

* Les paramétres sous [Paramétres de I'imprimante] et [Remarques] ne sont pas disponibles.

» Si vous choisissez [* Tout papier] dans la liste déroulante [Papier], I'impression s'effectuera sur toutes
les imprimantes distribuées sélectionnées, indépendamment du format des étiquettes chargées.

@ Cliquez sur [OK] pour fermer la fenétre de définition du format des étiquettes.

0 Cliquez sur [OK] pour fermer la fenétre [Paramétres d’impression distribuée].
La configuration est terminée.

@ Cliquez sur [OK] pour lancer l'impression distribuée.

REMARQUE

Il est conseillé d'effectuer un test de connexion pour votre environnement d'exploitation. Pour plus
d'informations, contactez I'un de nos représentants commerciaux.
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Annexe

Procédure générale concernant la fonction P-touch Template

La procédure générale d'utilisation de la fonction P-touch Template est décrite ci-dessous.

Pour plus d’informations sur la spécification des paramétres, reportez-vous a Impression d'étiquettes a l'aide
de P-touch Template a |la page 46.

Avant de connecter le lecteur de codes-barres a cette imprimante, veillez a spécifier les paramétres du
lecteur de codes-barres et les parameétres dans I'outil Paramétres de P-touch Template spécifié lors de la
préparation. Pour plus d'informations sur la procédure, consultez la section Préparation a la page 47.

ﬂ Utilisez P-touch Editor pour créer un modéle, puis transférez-le sur l'imprimante.
@ Connectez le lecteur de codes-barres a l'imprimante.

@ Numérisez le code-barres « Commande de modéle P-touch ».
Cette opération permet de définir les paramétres ou d'effacer I'ancien paramétrage.

@ Numérisez le code-barres « Parametres de base ».
Spécifiez le nombre de copies a imprimer.

@ Spécifiez les paramétres appropriés (A, B ou C).

A. Impression de modéles prédéfinis

1 Numérisez le code-barres « Numéro de modéle prédéfini ».

B. Impression de codes-barres

1 Numérisez le code-barres « Sélectionner le modeéle », puis les codes-barres « Pour entrer des
nombres ».

2 Numérisez le code-barres dont les données doivent étre utilisées ou copiées.
3 Numérisez le code-barres « Commencer l'impression ».

C. Impression d'étiquettes assistée par base de données

1 Numérisez le code-barres « Sélectionner le modeéle », puis les codes-barres « Pour entrer des
nombres ».

2 Numérisez le code-barres du code correspondant aux informations de base de données a utiliser.
3 Numérisez le code-barres « Délimiteur ».
4 Numérisez le code-barres « Commencer l'impression ».

@ L'étiquette définie est imprimée.
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Annexe

Liste des codes-barres de spécification des parameétres

Il s'agit des codes-barres permettant de spécifier les paramétres appliqués lors de I'opération Impression
d'étiquettes a l'aide de P-touch Template a la page 46.

REMARQUE

* Lorsque vous utilisez les codes-barres de cette liste, définissez « Trigger for P-touch Template Printing »
et « Command Prefix Character » a leurs valeurs par défaut dans les paramétres de P-touch Template.

* Lors de l'impression de codes-barres a numeériser pour l'impression d'étiquettes, imprimez les
codesbarres a haute résolution.

* Il est possible que ces exemples de codes-barres ne soient pas lus correctement, en fonction de la qualité
de l'impression.

B Commande de modéle P-touch (Initialisation + début de la spécification des paramétres)

Esclia3*I1

B Paramétres de base

Nombre de coples
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Annexe

® Pour entrer des nombres

1
T
3
TN
5
[T
7
I TN
9
M
00
WL

B Numéro de modéle prédéfini

Modeéle prédéfini 1

0

ATSO0TAFF
Modéle prédéfini 3

00

ATSOO3AFF

2
TN
4
RN
6
IHTTNINTH
8
T
0
HHIL

Modeéle prédéfini 2

02

ATSO02AFF
Modéle prédéfini 4

0

ATSOO4AFF
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Annexe

Modeéle prédéfini 5

005

ATSO05AFF
Modéle prédéfini 7

007~F

ATS
Modeéle prédéfini 9

00

ATSO09AFF

TAFF

B Sélectionner le modéle

ATS

B Délimiteur

B Commencer l'impression

AFF

Modeéle prédéfini 6

06

ATSD06AFF
Modéle prédéfini 8

0

ATSO08AFF
Modeéle prédéfini 10

S010~F

AT

1 F

B Nombre de copies sérialisées

ANN

B |nitialiser les données du modéle

AID

T Ces codes-barres sont utilisés lors de la spécification du nombre de copies a imprimer et de la sélection d'un numéro de modéle.
Numérisez les codes-barres pour spécifier un nombre a trois chiffres, tel que [0][0][7] ou [0][1][5]. Le paramétrage est appliqué automatiquement
dés les trois chiffres définis.
Pour modifier des paramétres, numérisez une nouvelle fois le code-barres « Nombre de copies » si vous souhaitez modifier le nombre de copies
ou numérisez une nouvelle fois le code-barres « Sélectionner le modéle » si vous souhaitez modifier le numéro de modele, puis numérisez les
codes-barres pour le nouveau nombre a trois chiffres.
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